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Tuato prirucku si precitajte ako prvu!

Vazeny zakaznik,

Dakujeme, Ze ste si wbrali vyrobok Beko. Difame. Ze sa dockate tych najlepsich
vysledkov od vyrobku, vyrobeného vo vysokej kvalite a s najmodernejsimi
technoldgiami. Preto vam odporicame, aby ste si tuto pouzivatelskd prirucku a iné
sprievodné dokumenty precitali pred pouzitim vyrobku celé a aby ste si ich odlozili pre
referenciu v buddcnosti. Ak rdru prevediete na inld osobu, dajte tejto osobe aj
uzivatel'skd prirucku. Riadte sa vSetkymi varovaniami a informaciami uzivatel'skej
prirucky.

Pamatajte si, ze tato uzivatel'ska prirucka sa méze vztahovat aj na niektoré dalsie
modely. Rozdiely medzi modelmi su v priruCke presne vymedzené.

Vysvetlivky k symbolom

V celej uzivatel'skej priruCke sa pouzivaju nasledujice symboly:

ﬂ Dolezité informéacie alebo uzitocné tipy pre pouzivanie.
Vystrahy pred nebezpecnymi situaciami tykajuce sa ohrozenia Zivota a majetku.
Vystrahy pred zasahom elektrickym prddom.

Vystrahy pred nebezpecenstvom poZziaru.

S d 2

Vystrahy pred horucimi povrchmi.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Siitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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ﬂ Dolezité pokyny tykajuce sa bezpecnosti a

zivotného prostredia

Tato Cast obsahuje
bezpeCnostné pokyny, ktoré
vam pomozu predist’ riziku

zranenia a poskodenia majetku.

Porusenie tychto pokynov
moze viest k zruSeniu zaruky.
Vseobecna bezpecnost
 Tento spotrebiC nesmie byt
pouzivany detmi vo veku
menej ako 8 rokov a osobami
S0 znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusSevnymi
schopnostami alebo osobami
s nedostatkom skusenosti a
znalosti, ak nie su pod
dozorom zodpovednej osoby
alebo ak nedostanu pokyny
tykajuce sa bezpecneého
pouzivania spotrebiCa alebo
nerozumeju moznym rizikam.
Deti sa so spotrebiCom
nesmu hrat. Cistenie a
uzivatelska udrzba stroja
nesmie byt vykonavana detmi
ez dozoru.

Spotrebi¢ nie je urCeny na
pouzitie osobami (vratane
deti) so znizenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo
dusevnymi schopnostami
alebo bez nedostatku
skusenosti, bez toho, aby boli
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pod dohladom alebo

preskoleni.

Deti sa so spotrebiCom

nesmu hrat.

Ak vyrobok date niekomu

inému na osobneé vyuzitie

alebo vyuzitie z druhej ruky,
mali by ste mu dat aj navod
na pouzitie, Stitky produktov

a dalSie relevantné

dokumenty a sucasti.

Montaz a opravu musia vzdy

vykonavat autorizovani

servisni technici. Vyrobca
nebude zodpovedny za

Skody, ktoré maju pdvod v

postupoch, ktoré vykonaju

neopravnené osoby a mbze
to mat za nasledok zrusenie
zaruky. Pred montazou si
pozorne precitajte tieto
pokyny.

» AK je vyrobok chybny alebo
ak ma akékolvek viditelné
poskodenie, nepouzivajte ho.

» Po kazdom pouziti
skontrolujte,Ci je funkeny
gombik vypnuty.

Elektricka bezpecnost’

» Ak ma produkt poruchu,
nemal by sa obsluhovat, kym
ho neopravi autorizovany



servisny technik. Hrozi riziko

zasahu elektrickym prudom!
« Len pripojte vyrobok k
uzemnenej zasuvke/sieti s
napéatim a ochranou ako je to
uvedené v Casti , Technické
Specifikacie”. Ak pouzivate
vyrobok s transformatorom
alebo bez neho, montaz
uzemnenia prenechajte na
kvalifikovaného elektrikara.
Nasa spolo¢nost nebude
niest' zodpovednost za
Ziadne problémy spdsobené
neuzemnenim v sulade s
miestnymi predpismi.
Vyrobok nikdy neumyvaijte
rozptylenim alebo nalievanim
vody nan! Hrozi riziko zasahu
elektrickym prudom!
Vyrobok sa pocas montaze,
udrzby a postupov Cistenia a
opravy musi odpojit.
AK je kabel sietového
pripojenia pre vyrobok
poskodeny, musi ho vymenit
vyrobca, jeho servisny agent
alebo podobne kvalifikovana
osoba, aby sa predislo
rizikam.
« Zariadenie sa musi

namontovat tak, aby sa Uplne

mohlo odpojit od siete.
Oddelenie sa musi
zabezpecit bud’ sietovou

zastrCkou alebo spinatom
zabudovanym do pevnej
elektrickej inStalacie v sulade
S montaznymi predpismi.

« VVSetky prace na elektrickych
zariadeniach a systémoch by
mali vykonavat iba
autorizovani kvalifikovani
odbornici.

« V pripade akéhokolvek
poskodenia vypnite pristroj a
odpojte ho od sietoveho
zdroja. Aby ste tak urobili,
vypnite poistky v domacnosti.

« Uistite sa, ze menovity vykon
hodnota poistky je
kompatibilny s vyrobkom.

Bezpecénost produktu

« VYSTRAHA: Spotrebic a
jeho pristupné Casti sa mézu
pocCas pouzivania velmi
zohriat. Davajte pozor, aby
ste sa nedotkli vyhrevnych
prvkov. Deti vo veku do 8
rokov udrziavajte mimo
dosah, okrem pripadu, Ze na
ne neustale dozerate.

« VVyrobok nikdy nepouzivajte v
pripade, ked mate
ovplyvneny usudok alebo
koordinaciu po poziti alkoholu
a/alebo liekov.

» Ak v riadoch pouzivate
alkoholické napoje, davajte
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pozor. Alkohol sa pri
vysokych teplotach vyparuje
a moze spdsobit poziar,
pretoze sa mdze vznietit, ak
pride do styku s horucimi
povrchmi.

» Nekladte ziadne horlavé latky
do blizkosti produktu, pretoze
bocné strany sa pocCas
pouzivania zohreju.

» Nezakryvajte ziadny z
vetracich otvorov.

« Na Cistenie zariadenia
nepouzivajte parné Cistice,
pretoze by to mohlo spdsobit
zasah elektrickym prudom.

« VYSTRAHA: Varenie na
platni s tukom alebo olejom
moze byt bez dozoru
nebezpecné alebo mdze
spdsobit poziar. NIKDY sa
nepokusajte uhasit ohen
vodou, ale spotrebic vypnite
a potom ohen prikryte, napr.
S pokrievkou alebo hasiacim
ruskom.

« UPOZORNENIE: Proces
varenia musi byt pod
dohladom. Kratkodoby
proces varenia musia byt pod
dohladom nepretrzite.

« VYSTRAHA:
Nebezpeclenstvo ohna: Na
varnom povrchu neskladujte
Ziadne predmety.
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« VYSTRAHA: Ak je povrch
prasknuty, vypnite spotrebic,
aby ste zabranili elektrickému
Soku.

« V pripade rozbitia skla varne;
platne: Okamzite vypnite
vSetky horaky alebo vSetky
elektrické ohrievacie telesa a
spotrebiC odpojte od
elektrického napajania.
Nedotykajte sa povrchu
spotrebiCa. Nepouzivajte
spotrebic.

Po pouziti, vypnite platnu
pomocou jej oviadacieho
gombika a nespoliehajte sa
na detektor panvice.

Kovoveé objekty ako su noze,
vidlicky, lyzZice a pokrievky by
nemali byt umiesthované na
povrch platne, kedze sa
mozu zohriat'.

« Tento spotrebi¢ sa nema
obsluhovat pomocou
externého CasovacCa ani
samostatného dialkového
ovladania.

Pohyb platne mbéze byt
spdsobeny tlakom vyparov,
ktory vznikol kvoli vihkosti na
povrchu platne alebo v
spodnej Casti nadoby. Dbajte
preto na to, aby povrch



varnej dosky a dno hrncov
boli vzdy suché.

« Varné platne vasej rury su
vybaveneé «Indukcnou»
technoldgiou. Vasu indukenu
platnu, ktora poskytuje
usporu ¢asu a penazi, musite
pouzivat' s hrncami, ktoré su
vhodné pre indukCné varenie,
pretoze v opacnom pripade
nebudu varné platne

fungovat. Pozrite si Cast.
0/V'Seobecné informacie o vareni,

strana 17 , Vyber hrncov.
« Indukené platne vytvaraju
magnetické pole, ktoré moze
mat negativny dopad na
0osoby pouzivajuce zariadenia,
ako napriklad inzulinové
Cerpadla alebo
kardiostimulatory.
Na induk¢énu varnu dosku
nekladte elektronickeé vyrobky,
ako su mobilné telefony,
tablety, pocitace. Vas
vyrobok mbéze byt poskodeny.
« VYSTRAHA: Ako kryt platni
pouzivajte iba kryt navrhnuty
vyrobcom sporaku alebo taky,
ktory je v navode na pouzitie
uvedeny ako vhodny alebo
kryt platni patriaci k sporaku.
Pouzitie nevhodného krytu
mobze spdsobit nehodu.

Zaruka produktu voci poziaru

« Uistite sa, ze zastrCka
zapojena v zasuvke tak aby
nedoslo k iskreniu.

» Nepouzivajte poskodeneg,
zrezané alebo nadpojené
kable, vynimkou su iba
originalne kable.

« Uistite sa, ze v zasuvke, do
ktorej bude produkt pripojeny
nie je vihko.

Zamyslané pouzitie

« Tento vyrobok je navrhnuty
na pouzivanie v domacnosti.
KomercCné vyuzitie nie je
pripustné.

« UPOZORNENIE: Tento
spotrebic je urCeny len na
varenie. Nesmie sa pouzivat
na iné ucely, napriklad na
vykurovanie miestnosti.

« \lyrobca nebude zodpovedny
za ziadne Skody spbsobené
nespravnym pouzivanim
alebo manipulaciou.

Bezpecénost deti

« VYSTRAHA: Pristupné Casti
mozu byt polas pouzitia
horuce. Uchovajte z dosahu
malych deti.

» Obalové materialy su pre deti
nebezpecné. Obalove
materialy drzte mimo dosahu
deti. Likvidujte vSetky Casti
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balenia v sulade s predpismi
0 zivotnom prostredi.

« Elektrické vyrobky su pre deti
nebezpecné. Drzte deti mimo
dosahu vyrobku, ked' pracuje
a nedovolte detom, aby sa s
vyrobkom hrali.

» Nad spotrebiC neukladajte
Ziadne veci, na ktoré by deti
mohli dosiahnut’,

Likvidacia starého vyrobku

V sulade so smernicou o
odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni a
zneskodnovani odpadov:

Tento produkt je v sdlade so smernicou
0 odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni EU
(2012/19/EU) Tento produkt obsahuje
symbol triedeného odpadu pre
odpadové elektrické a elektronické
vybavenie (WEEE).

Tento produkt bol vyrobeny z vysoko
kvalitnych Casti a materidlov, ktoré mézu
byt znovu pouzité a su vhodné na
recyklaciu. Na konci zivotnosti odpad z
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produktu neodstrafiujte s beznym
odpadom z domacnosti ani s inym
odpadom. Recyklujte ho v zbernom
mieste urCenou na recyklaciu
elektrického a elektronického vybavenia.
Pre zistenie informacii o zbernych
miestach kontaktujte miestne Urady.

V sulade s Obmedzenim
pouzivania niektorych
nebezpecnych latok v
elektronickych a elektrickych
zariadeniach:

Tento produkt bol zakupeny v sulade so
smernicou o odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni EU
(2011/65/EU) Neobsahuje Ziadne
nebezpelné alebo zakazané materialy
Specifikované smernicou.

Likvidacia obalového

materialu

¢ Obalové materidly su pre deti
nebezpecné. Obalové materidly
uchovavajte na bezpe¢nom mieste,
mimo dosahu deti. Obalové materidly
vyrobku su vyrobené z
recyklovatelnych materidlov. Riadne
ich zlikvidujte a roztriedte v sulade s
pokynmi na recyklaciu odpadu.
Nelikvidujte ich spolu s beznym
odpadom z domacnosti.



H vseobecné informacie

Prehlad

4

1 Pomocna induk&na varna zéna
2 Indukéna vama platha

Technické parametre

3 Sklokeramicky povrch
4 Zakladny kryt

Napatie/frekvencia 1N~220-240V /2N~380-415 V;
50 Hz

Celkovy prikon max. 7,4 kW

Typ kabla/prierez min.HO5V2V2-F 5 x 1,5 mm*

Vonkajsie rozmery (vska/Sirka/hibka)

55 mm/770 mm/510 mm (V pripade
modelov, ktoré sa dodavaju s
montaznymi pruzinami a tesniacim
tesnenim pripevnenym k produktu,
povazujte rozmery $irky a hibky o 10
mm viac ako tieto rozmery.)

MontéZne rozmery (Sirka/hibka)

750 (+2) mm/490 (+2) mm
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Horaky

Vlavo I-lI-1ll-IV Indukéna varna platria

Rozmer 92,7 x 200 mm

Vykon 900/1800 W

Stredna |-l Pomocna indukéna varna zéna
Rozmer 92,7 x 200 mm

Vykon 900/1800 W

Vpravo I-lI-llI-IV Induk&na varna platfia

Rozmer 92,7 x 200 mm

Vykon 900/1800 W

Technické parametre sa mdzu
zmenit bez predchadzajuceho
upozornenia za Ucelom zlepSenia
kvality vyrobku.

Obrazky v tejto priruCke su
schematické a nemusia sa Uplne
zhodovat s vasim vyrobkom.
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Hodnoty uvedené na Stitkoch
produktov alebo v sprievodne;
dokumentécii boli dosiahnuté v
laboratérnych podmienkach v
sulade s prislusnymi normami. V
zavislosti od prevadzkovych
podmienok a podmienok
okolitého prostredia vyrobku sa
tieto hodnoty mozu lisit.




K] Montaz

Vyrobok musi namontovat’ kvalifikovana
osoba podla platnych predpisov. V
opacnom pripade zaruka strati platnost.
Vyrobca nebude zodpovedny za Skody,
ktoré maju pévod v postupoch, ktoré
vykonaju neopravnené osoby a méze to
mat za nasledok zrusenie zaruky.
Priprava miesta a montaz
privodov elektriny pre vyrobok je
na zodpovednosti zakaznika.

Vyrobok musi byt namontovany v
sulade so vSetkymi miestnymi
plynovymi a/alebo elektrickymi
nariadeniami.

Pred montazou vizualne
skontrolujte, €i na vyrobku nie su
ziadne zavady.
Ak su, vyrobok nemontuite.
Poskodené vyrobky predstavuju
riziko pre vasu bezpecnost.
Pred montazou
Platfa je uréena na montaz v beznych

pracovnych plochach. Bezpecna
vzdialenost i byt ponechané medzi

Q0mm min
S5mm rin

?20mm

50mm Mig

spotrebi¢om a kuchynskymi stenami a
nabytkom. Pozrite si obrazok (hodnoty
su v mm).

¢ Nad povrchom platne zabezpecte
priestor minimalne 750 mm.

¢ (*) Ak sa nad sporak chystate
nainStalovat’ kryt sporaka, ohladom
instalacnej vysky sa obratte na pokyny
od vyrobcu krytu sporaka. Ak nie je v
prirucke kapucne definovana Ziadna
velkost, mala by byt tato vyska
minimalne 650 mm.

e Odstrante obalové materidly a
prepravné pasky.

e Povrchy, syntetické laminaty a lepidla
musia byt teplovzdorné (minimaine
100 °C).

¢ Pracovna plocha musi byt zarovnana
a upevnena horizontalne.

¢ \/ytvorte otvor pre platfiu na pracovnej
ploche podla montaznych rozmerov.

¢ Tento vyrobok je zariadenim triedy 3
podla normy EN 30-1-1.

J50mm 2w 80mm min
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*

Minimalna vyska k odsavacu podla
odporucania v priruCke s pokynmi
pre odsavac. Ak sa to v navode na
obsluhu kapucne neodporuica, mala
by byt tato vySka minimalne
min.650 mm.

Minimalna vzdialenost medzi
skrifiou sa musi rovnat Sirke platne
Montaz a pripojenie

¢ Produkt m&zete namontovat a pripojit
jedine v sulade so zakonnimi
pravidlami pre montaz.

Platfiu nemontujte na miesta s
ostrymi hranami alebo rohmi.
Existuje tam riziko rozbitia
sklokeramického povrchu!
Elektrické pripojenie
Vyrobok pripojte k uzemnene;j
zasuvke/sieti, chranenej miniatdrnym
istitom s vhodnou kapacitou tak, ako je
to uvedené v tabulke , Technické
parametre”. Ak pouzivate vyrobok s
transformatorom alebo bez neho,
montaz uzemnenia prenechajte na
kvalifikovaného elektrikara. Nasa
spolo¢nost nezodpoveda za Ziadne
Skody, ktoré su spbsobené v dosledku
pouzivania vyrobku bez namontovaného
uzemnenia v sulade s miestnymi
predpismi.
Vyrobok musi k sietovému zdroju
pripojit iba autorizovana a
kvalifikovana osoba. Zaru¢na
doba vyrobku zacina plynut iba
po spravnej montazi.
Vyrobca nebude zodpovedny za
Skody, ktoré maju pbvod v
postupoch, ktoré vykonaju
neopravneng osoby.

*%
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Sietovy kabel nesmie byt stisnuty,
ohnuty, ani stlaCeny, ani nesmie
prist do styku s hortcimi Castami
vyrobku.

Poskodeny sietovy kabel musf
vymenit kvalifikovany elektrikar. V
opacnom pripade existuje riziko
zasahu elektrickym prddom,
skratu alebo poziaru!

¢ Pripojenie musi byt vykonané v sulade
s miestnymi predpismi.

* Udaje sietového napdjania sa musia
zhodovat s Udajmi uvedenymi na
typovom Stitku vyrobku. Typovy Stitok
sa nachadza na zadnom puzdre
produktu.

e Sietovy kabel vasho vyrobku musi byt
v sUlade s tabulkou , Technické
parametre”.

Pred zacatim akejkolvek prace na
elektroinstalacii odpojte vyrobok
od sietového zdroja.
Hrozi riziko zédsahu elektrickym
pruadom!
Pripojenie napajacieho kabla
Pri zapdjani spotrebiCa treba
dodrziavat narodné/miestne
elektrické predpisy a je potrebné
pouzit prislusnu zasuvku/konektor
a zastréku pre rdru. V pripade, ze
vykonové limity spotrebica
presahuju prenosovu kapacitu
zastréky a zasuvky/konektora,
musi byt vyrobok pripojeny
priamo cez pevnu elektricky
instalaciu bez pouzitia zastrcky a
zasuvky/konektora.
1.AK nie je mozné odpojit v3etky pdly od

napajacieho zdroja, bude potrebné

pripojit odpojovacie zariadenie s min.

3 mm odstupom kontaktov (poistky,

bezpecnostné spinace vedenia,

kontaktory) a vSetky pdly tohto

odpojovacieho zariadenia sa musia



nachadzat vedla zariadenia (nie nad
nim) v sulade so smernicami IEE. Ak
sa tento pokyn nedodrzi, mdze to
spbsobit prevadzkové problémy a
stratu platnosti zaruky na produkt.
Odporuca sa dodato&na ochrana
zvySkovym prudovym istiCom.
Ak sa s produktom dodéva kébel:

AW
N AC 220-240 V| [2N AC 380-415 V|

*

(Vo vasom produkte nemusf

existovat.)

2.Pri jednofazovom zapojeni pripojte
vodiCe nasledovnym spbsobom:

. Hnedy/éierny kabel = L (Faza)

e Modry/seda kéabel = N (Nulovy)

e Zeleny/Zlty kébel = (E) (Zem)

» alebo

. éedé/éierny kabel = L (Faza)

e Modry/Hnedy kabel = N (Nulovy)

e Zeleny/Zlty kébel = (E) @ (Zem)
3.Pri dvojfazovom zapojeni pripojte
vodiCe nasledovnym spbsobom:

e Hnedy kdbel = L1 alebo L2 (Faza 1
alebo Faza 2)

e Ciemy kabel = L2 alebo L1 (Faza 2
alebo Faza 1)

e Modry/seda kéabel = N (Nulovy)

e Zeleny/Zlty kébel = (E) (Zem)

» alebo

e Cierny kébel = L1 (Faza 1)

* 3eda kébel = L2 (Faza 2)

e Modry/Hnedy kabel = N (Nulovy)

e Zeleny/Zlty kébel = (E) @ (Zem)

Intalacia produktu
Ak sa rira nachadza pod:

A min. 5mm

B min. 2mm

C 20mm

Ak sa doska nachadza pod:

Je nutné umoznit’ prddenie vzduchu v
zadnej Casti skrine ako je zobrazené na
obrazku.

min.

Pocas inStalacie indukénej platne
umiestnite produkt paralelne s
instalacnym povrchom. Na diely platne
prichadzajuce do kontaktu s pultom
podla nizSie uvedeného postupu
naneste aj tesniace prvky, ktoré budu
zabranovat prieniku tekutin medzi
produkt a pult.

Lahka intaldcia: Niektoré modely sa
dodavaju s montaznymi pruzinami a
tesniacim tesnenim pripevnenym k
produktu. V pripade tychto modelov
ignorujte montazne pruziny a pokyny na
montaz konzoly popisané v prirucke.
Produkt umiestnite priamo do priestoru,
kde bude umiestneny, ako je to
zndzornené na obrazku nizSie. U tychto
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modelov povaZujte merania irky a hibky
uvedené v pouzivatelskej prirucke za 10
mm viac.

1.Pripravte povrch pultu tak, ako je to
zobrazené na obrazku.

2.Plathu otocte naopak a polozte ju na
plochy podklad.

3.Pri inStalacii varnej dosky pouZite
tesnenie, ktoré je sucastou dodavky.
Tesnenie umiestnite okolo varnej
dosky, ako je uvedené na
nasledujucom obrazku, a zaistite
odstup 1 az 2 mm od vnutorného
okraja skla.

4.Pritrdite vgradne vzmeti, tako da jih
vstavite in privijete skozi luknje
spodnjega zaboja, kot je prikazano na
sliki.

U niektorych modelov méze
vyrobok obsahovat uz
namontované pruziny.
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PocCet montéznych pruzin na
vasom produkte sa liSi v zavislosti
od modelu produktu.

5.Platfiu umiestnite na pult a zarovnajte
ju.

6.Ko je plos¢a names€ena na pult, jo
lahko enostavno namestite s pomocjo
sponk. Ce dimenzije pulta niso
primerne, lahko na sprednjo stran
naprave pritrdite 2 vgradni sponki, kot
ie prikazano na spodniji sliki.

g
£ e,
//Jf,/,/y%//é
=
i

1 2 3
1 Platha
2 Instaladna svorka
3 Pult

Ked platfu inStalujete na skrinku,
bude potrebné nainstalovat
policu, ktora bude oddelovat
skrinku od platne, tak, ako je
zndzornené na vyssie uvedenom
obrazku. Pri inStalacii na vstavanu
rdru tento ukon nie je nevyhnutny.
Napriklad, ak je po inStalacii do zasuvky
mozné dotknut sa spodnej Casti
produktu, tuto Cast je potrebné prekryt
drevenou doskou.

H

A min. 5 mm
B min. 2 mm




Pohlad zozadu (pripéjacie otvory)
Umiestnenie spojovacich otvorov

len schematické a m&ze sa liSit' v
zavislosti od modelu produktu.
Pripeviujte je podla umiestnenia
spojovacich otvorov na vasom
produkte.

7 ¥

4 s

4 4

Pripojenie k inym otvorom nie je
spravne z hladiska bezpecnosti,
pretoze mbze poskodit plynovy a
elektricky systém.

Platni¢ka obsahuje komponenty
vyuzivajuce plyn a elektrinu. Z
tohto dévodu musi byt platnicka
upevnena na dosku iba cez
fixacné otvory, iba pomocou
dodanych bezpecnostnych
prvkov a skrutiek a ako je
uvedené v navode. V opacnom
pripade bude predstavovat
ohrozenie Zivota a majetku.

PocCet montéznych pruzin na
vasom produkte sa liSi v zavislosti
od modelu produktu.

Zaverecna kontrola
1.0vladanie spotrebica..
2.Skontrolujte funkcie.
Budica preprava
e Odlozte si pdvodnu krabicu z vyrobku
a vyrobok prepravujte v nej.
Postupujte podla pokynov na krabici.
Ak nemate pdvodnu krabicu, vyrobok
zabalte do bublinkového obalu alebo
do hrubého karténu a bezpecne ho
zalepte paskou.
Skontrolujte celkovy vzhlad
vyrobku, ¢i neobsahuje akékolvek
poskodenie, ktoré sa mohlo
vyskytnut' pri preprave.
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Al Pripravy

Tipy na Setrenie energiou
Nasledujlce informacie vam pomb&zu
pouzivat vas spotrebiC ekologicky a
Setrit energiou:

Pred varenim mrazeného jedla ho
rozmrazte.

Na varenie pouzivajte hrnce/panvice s
pokrievkami. Ak pokrievku nemate,
spotreba energie sa moze zvysit 4-
krat.

Vyberte horadk, ktory je vhodny pre
velkost dna hmca, ktory planujete
pouzit. Pre jedla vzdy vyberajte
spravnu velkost hrnca. Vacsie hmce
vyzaduju viac energie.

Pri vareni s elektrickymi platfiami
davajte pozor, aby ste pouzivali hrnce
s plochym dnom.

Hrnce s tenkym dnom poskytnu lepSie
vedenie tepla. Uspora energie mdze
dosahovat az 1/3.

Nadoby a hrnce musia byt
kompatibilné s varnymi zénami. Dno
nadob alebo hrcov nesmie byt
mensie ako vamna platfa.

Varné zény a dna hmcov udrziavajte v
Cistote. Znedistenie zniZi tepelnu
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vodivost medzi varnou zénou a dnom
hrnca.
¢ Informacie o energetickej uCinnosti
podla EU 66/2014 ngjdete na
informacnom liste vyrobku, ktory je
sUcCastou vyrobku.
Prvé pouzitie
Prvé gistenie vyrobku
Niektoré saponaty alebo Cistiace
latky mdzu poskodit povrch.
Pocas Cistenia nepouzivajte
agresivne saponaty, Cistiace
prasky/krémy, ani Ziadne ostré
predmety.
Na Cistenie skla na dvierkach rury
nepouzivajte hrubé drsné Cistiace
prostriedky alebo ostré kovové
Skrabky, pretoze mézu poskriabat
povrch, ¢o mbze mat za nasledok
rozbitie skla.

1.0dstrante vSetky obalové materidly.

2.Vyutierajte povrchy produktu vihkou
tkaninou alebo Spongiou a utrite ich
tkaninou.



B Pouzivanie platne

0/VsSeobecné informacie o

vareni
Do panvice nikdy nelejte viac
oleja, ako je jedna tretina jej
objemu. Pocas zohrievania
oleja nenechavajte platfiu bez
dozoru. Nadmerne zohriaty
olej predstavuie riziko poZiaru.
Nikdy sa nepokusajte uhasit
mozny poziar vodou! Ked olej
zacne horiet, prikryte ho
hasiacim rdSkom alebo vihkou
handrou. Ak je to bezpelné,
platfiu vypnite a zavolajte
hasiCov.

e Potraviny pred vyprazanim vzdy dobre
osuste a zlahka ich viozte do
horuceho oleja. Pred vyprazanim
skontrolujte, Ci sa mrazené potraviny
Uplne rozmrazili.

e Pri zohrievani oleja nezakryvajte
nadobu, ktord pouzivate.

e Hrnce a panvice uloZte tak, aby ich
drzadla neboli nad platfiou, ¢im
zabranite zohriatiu drzadiel. Na platfiu
nedavajte nevyvazené nadoby a ani
nadoby, ktoré sa l'ahko prevrhnu.

¢ Na zapnuté vameé zény nedavajte
prazdne nadoby a panvice. M6zu sa
poskodit.

e Prevadzka varnej zény bez toho, aby
na nej bola poloZzena nadoba alebo

panvica spbsobi poSkodenie produktu.

Po dokoncenf varenia vypnite varné
zony.

¢ \/zhladom na to, Ze povrch produktu
mobze byt hordci, nedavajte nan
plastové a ani hlinikové nadoby.
Z povrchu okamzite odistite vSetky
takéto roztopené latky.
Takéto nadoby by ste nemali pouzivat
ani na uchovanie jedal.

e Pouzivajte len panvice alebo nadoby s
plochym dnom.

¢ Do panvic a hmcov davajte prislusné
mnozstvo jedla. A takto nebudete
musiet prostrednictvom zabranenia
preteenia riadov vykonat ziadne
nepotrebné Cistenia.

Pokrievky panvic alebo hrncov
nedavajte na varné zény.

Panvice umiestnite tak, aby boli na
varnej zone vycentrované. Ked chcete
panvicu premiestnit na ind varnud zénu,
namiesto jej postvania ju zdvihnite a
dajte na Zelanu varnu zénu.

Vyber panvice

e Sklokeramicky povrch je odolny voci
teplu a velké teplotné rozdiely nan
nemaju ziadny vplyv.

e Sklokeramicky povrch nepouzivajte
ako odkladacie miesto a ani ako
dosku na kréjanie.

e Pouzivajte len panvice a hrnce s
opracovanymi dnami. Ostré hrany
vytvaraju na povrchu Skrabance.

Rozliatia mézu
poskodit
sklokeramicky
povrch a spdsobit
poZiar.

Nepouzivajte

nadoby s

vydutymi alebo

vypuklymi dnami.

Pouzivajte len

panvice a hrnce s

rovnymi dnami.

ZaruCuju

jednoduchsi

prenos tepla.

"To, ako se jedlo v hrnci uvari, zalezi na

type hrnca, rozmeru hrnca a rozmeru

varnej zony, pre rovhomernejsie
privedenie k varu mbzete pouzit' vamu
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zonu vacsiu o 1 velkost. Pouzitie vacse;
varnej zony nema negativny vplyv na
spotrebu energie u indukénych vamych
dosiek, pretoze teplo sa generuje len v
tej oblasti, kde sa nachadza hrniec."
Pre indukéné platne pouzivajte len
nadoby, ktoré su vhodné pre
induké&né varenie.
Test panvice
Pomocou nasledovnych spdsobov
otestujte, ¢i vasa panvica je alebo nie je
kompatibilna s induk&nou platfiou.
1.VaSa panvica je kompatibilng, ak jej
dno obsahuje magnet.
2.Va§_e'1 panvica je kompatibilng, ak g

a ':' alebo "=I" neblika, ked vasu

panvicu date na varnu zénu a platriu

zapnete.
Pouzit mdzete ocelové, teflénové alebo
hlinikové panvice so Specialnym
magnetickym dnom, ktoré obsahuju
Stitky alebo vystrahy oznacujlce, ze
panvica je vhodna pre indukéné varenie.
Nepouzivajte sklenené a keramické
nadoby, hmce a nddoby z
nehrdzavejucej ocele s nemagnetickym
hlinflkovym dnom.
Systém rozpoznavacieho
zaostrenia na panvicu
Pri induk&nom vareni sa aktivuje len
oblast prislusnej varnej zdny, ktora je
pokryta nadobou. Dno nadoby sa
rozpozna pomocou systému a
automaticky sa zohreje len tato oblast.
Varenie sa zastavi, ak vamnu nadobu
pocas varenia zdvinnete z varnej zény.
Striedavo bude blikat symbol g/olenej
vlalrnej zény a symbol 2 g "= alebo
Bezpecné pouzivanie
Vysoké drovne zohriatia nevyberajte,
ked neprilepujucu sa (teflénovd) panvicu
pouzijete bez oleja alebo s velmi malym
mnozstvom oleja.
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Na platfu nedavajte kovové predmety,
ako napriklad vidlicky, noze alebo
pokrievky panvic, pretoze sa mézu
zohriat.

Na varenie nikdy nepouzivajte hlinikovu
féliu. Na varnu zénu nikdy neukladajte
jedla zabalené do hlinikovej folie.

Ak sa pod platfiou nachadza rdra
a ak je v prevadzke, snimace
platne mozno zniZia Uroven
varenia alebo rdru vypnu.

Pocas prevadzky platne
udrziavajte pre¢ od platne
predmety s magnetickymi
vlastnostami, ako napriklad
kreditné karty alebo kazety.

Osvetlené varné oblasti(Vo vasom
produkte nemusi existovat'.)

Varné zény na varnej doske sa osvietia.
Varné zény sa nezobrazia, ak je varmna
doska vypnuta alebo ak je v
pohotovostnej polohe. Ked' varnu dosku
zapnete, zobrazi sa osvietenie, ktoré
zndzorfuje varné zony.

Pouzivanie panvic na velkej varnej
zéne

Panvica, ktord pouzivate, musi pokryt
oba stredy velkej varnej zény. Varnu
zOnu nepouZivajte inym spdsobom.
Velku varnu zénu mbzete pouzit' ich
kombinovanim pre panvice s velkym
priemerom. Velku varnu zénu mbzete
pouzit dvomi réznymi spdsobmi, a to
[avi zadnu a lavu prednu zénu.



Pouzivanie platni

Nedovolte, aby na platiu spadol
akykolvek predmet. Platfiu mdzu
poskodit aj malé predmety, ako
napriklad solnicka.

Nepouzivajte popraskané platne.
Cez tieto praskliny méze unikat
voda a spbdsobit skrat.

V pripade akéhokolvek
poskodenia povrchu (napr.
viditelné praskliny) vyrobok
okamZite vypnite, aby ste
minimalizovali riziko zasahu
elektrickym prudom.

Ovladaci panel

e 4 O O PN
ooe] BH g oo B ° ' oo BR e boo DOH
g"O 15 0 owww ] a"O 15 O oW 2 PN g"O 15" o owww [ g"O 15" [ JRURIE
Specifikacie ) Tlagidlo vyberu varnej zény
<7 ™ Oblast nastaveni (pre s0 Sirokym povrchom
i Uroven teploty) (Tato funkcia je volitelna.
NP o Zap.Nyp Vo vasom produkte
% Tlagidlo Uzamknutie nemus existovat.)
o Hadidiol @® gfggfézwéovania drovne
Tlagidlo zapnutia/vypnutia . y L
Sasovaia S gf;:(;?/g)ézn|zovanla drovne
Tlacidlo rychleho T .
zohriatia/nastavenia =lilS Er'iself;'%ik’wﬂeho vameho
kého wyk
E’gg:“: ox?ag ond ] Funk&ny symbol ,Move*
CJ Tlagidlo automatického ) Symbol varnej dosky (Hob
= varenia — to Hood symbol) *
0 Tlagidlo zastavenia 5 Wifi Symbol *

*(Tato funkcia je volitefnd. Vo
vaSom produkte nemusi existovat.)
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Grafické znazormenia a Udaje su
len pre informacné ucely.
Skuto¢né displeje a funkcie sa
mdzu odliSovat v zavislosti od
modelu vasej platne.

Oblast nastaveni

Tlacidlo Casovaca

Displej varnej zény

Symbol varnej zény (¥)

Tlagidlo rychleho zohriatia
Tlacidlo automatického varenia
(LiSi sa v zavislosti od modelu
produktu.)

Toto zariadenie sa ovlada
pomocou dotykového
ovladacieho panelu. Kazda
Cinnost vykonana cez dotykovy
ovladaci panel bude potvrdena
zvukovym signdlom.

OO wWnN =

Ovladaci panel vzdy udrziavajte v
Cistom a suchom stave. Mokry a
znedisteny povrch méze spdsobit
problémy s fungovanim.
Zapnutie platne
1.Na ovladacom paneli sa dotknite
tlagidla "©".
Platfa je pripravena na pouzitie.
Ak do 20 sekund nevykonate
ziadnu Cinnost, platha sa
automaticky vrati do
pohotovostného rezimu.
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Ked na dihd dobu stlacite
ktorékolvek tlacidlo (tlacidlo "@"),
wyrobok sa z bezpe&nostnych
dévodov automaticky vypne.

Vypnutie platne

1.Na ovladacom paneli sa dotknite
tlacidla "@©".

Platia sa vypne a vrati sa do

pohotovostného rezimu.

Symbol "H" alebo "h", ktory sa
zobrazi na displeji varnej zény po
vypnuti platne, znamena, ze varna
zona je stéle hortca. Nedotykajte
sa varnych zon.

Indikator zvyskového tepla
Ak na displeji varnej zony svieti symbol
"H", znamena to, Ze vamna zona je stale
horudca a je mozné ju pouzit na udrzanie
malého mnozstva jedla v teplom stave.
Tento symbol sa oskoro zmeni na
symbol "h", ktory oznacuje nizsiu teplotu.
V pripade prerusenia elektrického
napdjania sa indikator zvyskového
tepla nerozsvieti a pouzivatela
neupozorni na hordce vameé zoény.

Zapnutie varnych zén

1.Dotykom tlacidla 0L zapnete plathu.’

» Symbol ,,0“ sa zobrazi na v&etkych

displejoch varnej zony.

2.Dotknite sa oblasti nastavenia varnej
zony, ktord cheete zapnut, a posunte
prst cez celu tuto oblast.

Ak do 20 sekund nevykonate
ziadnu Cinnost, platha sa
automaticky vrati do
pohotovostného rezimu.



Nastavenie urovne teploty
Dotykom oblasti nastavenia alebo
posUvanim prsta po oblasti nastavite

Urover teploty medzi ,0“ a ,,15%.

Pomocné varné zény mbzete
pouzit na varenie samostatne. Pre
[avy pomocnu varnd zénu
nastavte Uroven teploty zadnej
[avej varnej zény, pre pravu
pomocnu varnu zénu musite
nastavit uroven teploty zadnej
pravej varnej zony.
Vypnutie varnych zén:
Zvolenu vamu zénu mbzete vypnut
dvoma réznymi spbsobmi:
1.Znizenim teploty na urover ,0"
Varnu zonu mozete vypnut znizenim
nastavenia teploty na trover ,,0“.
2.Pomocou funkcie vypnutia na
CGasovadi pre zelanu vamu zénu
Po uplynuti €asu vypne Casovac varnu
zonu, ktora je k nemu pripojend. Na
vSetkych displejoch sa zobrazi
hodnota ,,0“ alebo ,,00%. Symbol "®"
na displeji platne zmizne.
Po uplynuti Easu zaznie zvukova
signalizacia. Zvukovu signalizaciu
vypnite dotykom ktoréhokolvek
tlaCidla na ovliddacom paneli.
Zapnutie varnej zény so Sirokym
povrchom (Tato funkcia je
volitel'na. Vo vasom produkte
nemusi existovat.)
1.Dotykom tlacidla LO% zapnete platru.
2.StalCte tlaCidlo vyberu vamej zény so
Sirokym povrchom
» Na displeji zadnej lavej varnej zény sa
zobrazi 0 a na dis[pleji prednej vame;
zony sa zobrazi "

3. Dotykom oblasti nastavenia alebo
posUvanim prsta po oblasti nastavite
uroven teploty medzi 0 a 15.

» Urover teploty mdZete zmenit v oblasti

nastavenia obidvoch varnych zén.

Siroké plochy na lavej varnej zéne
su vysvetlené ako priklad. Ak je aj
na pravej strane varnej dosky
zapnuty Siroky povrch varmej
zony, rovnaké pokyny platia pre
danu vamu zénu.

Zapnutie varnej zény so Sirokym

povrchom pri prevadzke jednej

alebo oboch l'avych varnych zén

(Tato funkcia je volitel'na. Vo

vasom produkte nemusi existovat.)

Zatial' €o je jedna alebo obe lavé varné

zony v prevadzke, mézete kombinovat

obe varné zény pomocou aktivovania
varnej zony so Sirokym povrchom. Takto

mobzete vyuzit rozSirend vamu zénu s

rovnakymi hodnotami.

00 15 @ ‘ o 15 @

1.Dotknite sa tlacidla vyberu pre Siroky
povrch vamej zony, ked'je/su jedna
alebo obe lavé vamé zény v
prevadzke.
» Na displeji zadnej lavej varnej zény sa
zobrazi mensia z hodnét teploty varnych
zon, ktoré ste predtym vybrali. Ak bola
zadané di?ka asovaca, na displeji sa
zobrazi Casova hodnota varnej zény s
nizSou hodnotou.

", O
elolc) @@@ -
00 15 i) 80 15 o

» Ak chcete nasledne zmenit hodnotu
teploty, nastavte pozadovanu teplotu na

oblasti nastavenia obidvoch varnych zén.
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Ak sa dotknete tlacidla Sirokej
varnej zoény kym je varna zéna so
Sirokym povrchom v prevadzke,
varné zony sa oddelia a vypnu.
Vypnutie varnej zony so sirokym
povrchom: (Tato funkcia je
volitel'na. Vo vasom produkte
nemusi existovat.)
Varnu zénu so Sirokym povrchom

mobzete vypnut troma réznymi spdsobmi:

1.Znizenim teploty na urover ,0"
Varnu zénu so Sirokym povrchom
mobzete vypnut znizenim Urovne teploty
na 0"
2.Pomocou vypnutia na volbe
CGasovaca pre Zeland vamu zénu so
Sirokym povrchom
Po uplynuti €asu vypne Casovac varnu
zonu so Sirokym povrchom. Na displeji
[avej varnej zony sa rozsvietiO a na
displeji Casovaca sa rozsvieti 00. Svetlo
tlacidla "®" na displeji zadnej lave;
strany varnej zény zhasne.
3.Dotykom symbolu vamej zény so
Sirokym povrchom na tri sekundy
Ak sa dotknete symbolu varnej zény so
Sirokym povrchom na tri sekundy varna
zéna sa vypne.
Rezim "Autoflexi" (Zapnutie auto-
matického rozsirenia varnej zény)
Ak je hrmiec umiestneny na varné zény
tak, ako je uvedené na obrazku nizSie,
automaticky sa zapne rezim ,flexi“. Pre
zruSenie tohto rezimu raz kliknite na "I".
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Modely s osvetlenymi oblastami
varenia: (Vo vaSsom produkte ne-
musi existovat.)

A B
r 1 r a

58 _I (54 e |

Ked su dve oddelené varmé zony
(zndzornené na obrazku A)
kombinované ako varna zona s
velkym povrchom znazornena na
obrazku B, oddelovacie svetlo by
malo zhasnut. Ked' je Siroky
povrch varmnej zény oddeleny spat
do dvoch oddelenych vamych
zon, rozdelovacie svetlo by malo
byt rozsvietené.

Nastavenie vysokého vykonu
(Posiliovacg)

Funkciu posilhovaca mbzete pouzit na
vykonanie zohrievania pri maximalnom
vykone. Tato funkcia sa nedoporucuje
na dlhsie varenie. Funkcia posilhovaga
nemusi byt dostupna vo vsetkych
varnych zénach. Po uplynuti ¢asu
nastavenia posilfiovaca (pozri tabulka
obmedzeni Casu prevadzky) sa vama
zéna vypne.

Priamy vyber POSILNOVACA:
1.Dotykom tlacidla LOL zapnete platiu.
2.Dotknite sa tlacidla "@".

Aktivovana varna zéna bude pracovat s
maximalnym vykonom a na displeji
varnej zony sa zobrazf_animovany

symbol posilfovaca "=".




» Po uplynuti ¢asu nastavenia
posilfovaca (pozri tabulka obmedzeni
Casu prevadzky) sa varna zéna vypne.
Vyber posiliovaca, ked’ je varna
zéna aktivna:

1.Ak je varna doska zapnuta a prislusna

varna zona je aktivna, dotknite sa
tiagidla ,"@".

Posilhovacg je mozné spustit' len
na jednej z varnych zén na
rovnakej strane (vpravo alebo
viavo). Ak je jedna z varnych zén
na rovnakej strane v prevadzke pri
urcitej Urovni teploty, posilhovac
nie je mozné nastavit na druhej
varnej zone na rovnakej strane. Ak
je aktivna velka vama zéna,
posilfovac nie je mozné nastavit
na tychto varnych zénach.
2.Zvolena varna zéna bude v prevadzke
pri maximalnom vykone a na displeji
varnej zony budu v poradi blikat' 3
kontrolky. Po uplynuti Casu
posilfovaca sa varna zéna prepne na
nastavenu Uroven teploty a zobrazi sa
len zvolena hodnota teploty.
Predcasné vypnutie nastavenia
vysokého vykonu (Posiliiovac):
Dotykom tlacidla "@" mozete
nastavenie posilfiovaca kedykolvek
vypnut.
Uzamknutie tlacidiel
Zapnutim zamku tlaCidiel zabranite
nahodnej zmene funkcii po&as
prevadzky platne.
Aktivacia uzamknutia tlacidiel
1.Podrzte tlagidlo "®" na 3 sekundy, aby
ste uzamkli ovladaci panel.
Ak pri zapnutej zamke tlacidiel stlacite
ktorékolvek tlacidlo, zablika kontrolka
tlacidla "®".

Zamku tlacidiel mdzete aktivovat
iba v prevadzkovom rezime. Po
zapnuti zamky tlacidiel bude
funkané len tlagidio "®". Ked sa
dotknete ktoréhokolvek iného
tlacidla, kontrolka tlacidla "&"
bude blikat, ¢im oznacuje
zapnutie zamky tlacidiel.
V pripade, ze platfiu vypnete, ked
su tlacidla uzamknuté, zamku
tlaCidiel musite pre opéatovné
zapnutie platne vypnut.

Deaktivacia uzamknutia tlacidiel

1.Tlagidlo "®" drzte stladené 3 sekundy.

Ukon sa potvrdf zvukovym signlom.

Kontrolka tlagidla "®" zhasne a ovladaci

panel sa odomkne.

Funkcia ¢asovaca

Tato funkcia vam ulahCuje varenie. Pri

rure nebudete musiet byt poCas celej

doby varenia. Varna zéna sa

automaticky vypne po uplynuti ¢asu,

ktory ste vybrali.

Zapnutie ¢asovaca

1.Dotykom tlacidla "D zapnete platiu.

2.Symbol ,,0“ sa zobrazi na displeji

varnej zony.
3.Zvyste Uroven varnegj zony, ktoru
chcete zapnut.

4.Casovad zapnite dotykom tlagidla "®".

Na displeji prislusnej varnej zény sa

zobrazi symbol ,,00.

Q
o @l
é 2

5.Zelané trvanie nastavte dotykom
tlacidla "®" a '@

» Stlacte "®" a potvrdte nastavenie. Ak

sa nedotknete polozky "®", nastavenie

sa o niekolko sekund automaticky zrusi.

iy
LILS 0
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Casova& mozete nastavit len pre
uz pouzivané varné zony.

VysSie uvedeny postup zopakuijte
pre ostatné varné zény, pre ktoré
chcete Casovac nastavit.

Casova& nemdzete upravovat,
pokym nevyberiete varnu zénu a
hodnotu teploty pre varnd zénu.

Vypnutie ¢asovacov

Po uplynuti nastaveného €asu sa platha

automaticky vypne a zaznie zvukové

upozornenie.

Zvukové upozornenie stiSite stlacenim

ktoréhokolvek tlacidla.

Skorsie vypnutie ¢asovacov

Ak Casoval vypnete skér, platha bude v

prevadzke pokracovat v nastavenej

teplote dovtedy, kym ju nevypnete.

Casovad mozete skor vypnut dvomi

réznymi spbsobmi:

1 - Vypnutie ¢asovaca znizenim jeho

hodnoty nadol na ,00“ :

1.Vyberte varnu zdnu, ktord chcete
vypnut.

2.Dotykom tlacidla "®" vyberte Sasovad
prislusnej varnej zony.

3.AZ kym sa nezobrazi ,,00“ na
prislusnom displeji varnej zény znizujte
hodnotu dotykom tlacidiel "&" a ",

2 - Casovad vypnete tak, Ze sa

dotknete jeho tladidla na priblizne 3

sekundy:

1.Dotknite sa tladidla "®" prislugnej
varnej zony priblizne na 3 sekundy; "®
" sa Uplne vypne a Sasovac sa zrusi.

Funkcia automatického varenia

Pomocou tejto funkcie mézete rychlo

varit na 3 réznych drovniach.

1.Uchovanie teploty

2.Varenie

3.Vyprazanie
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Aktivacia funkcie automatického

varenia bez nastavenia €asovaca

1.Dotykom tlacidla LO% zapnete platiu.

2.Dotknite sa tlacidla ,"CI" varnej zény,
na ktorej chcete aktivovat funkciu
automatického varenia.

3.Po prvom stlaceni sa aktivuje prislusna
varna zéna na Uroven udrziavania
hladiny teploty. Na displeji sa zobrazia
symbol " P "a"LJ",

4.Prislusna vama zéna sa po druhom
dotyku aktivuje na Uroven varu. Na
displeji sa zobrazia symbol * P "a"UJ

5.Po trefom stlaCeni sa prislusna varna
zona aktivuje pri Urovni vyprazania. Na
displeji sa zobrazia symbol * P "a"1J

» Varna zéna sa spusti pri nastavene;
automatickej Urovni varenia.
Aktivacia funkcie automatického
varenia prostrednictvom
nastavenia €asovaca
1.Stlagenim tlacidla """ prislusnej
varnej zony vyberte pozadovanu
uroven automatického varenia.
2.Casovad zapnite dotykom tlagidla "®".
» Na displeji varnej zény sa rozsvietia
symboly ,00* a "®".
3.Pozadovanu dobu trvania nastavite
dotykom tlagidiel "@"/"®",
» Varna zéna bude v prevadzke pri
zvolenej Urovni automatického varenia
pocas nastaveného Casu.
» Po uplynuti nastaveného Casu sa
platha automaticky vypne a zaznie
zvukové upozornenie. Zvukové
upozornenie stisite stlaCenim
ktoréhokolvek tlacidla.
Deaktivovanie funkcie
automatického varenia
1.StlaCenim tlacidla ,,"(WU"* na zruSenie
funkcie automatického varenia mdzete
Uplne vypnut prislusnd varnd zénu.



2.Ak chcete, aby bola varna zéna
v prevadzke pri urcitej Urovni a chcete
deaktivovat funkciu automatického
varenia, nastavte pozadovanu uroven
teploty tak, ze sa dotknete tlacidiel "
"/"(®". Vama zéna bude zapnuta pri
nastavenej Urovni teploty. Ak ste
predtym nastavili asovac, nastaveny
Cas varenia sa nezrusi a bude
pokraCovat pri nastavenej drovni
teploty.

Pouzivanie funkcie ,Presunf

Tato funkcia vam ulah&uje rychle

prepinanie medzi jednotlivymi varnymi

droviami menenim Urovne varenia

prostrednictvom presunu panvice bez

zadavania na ovladacom paneli. Z toho

dévodu nie je zakazdym potrebné

zvySovat alebo znizovat teplotu.

Na povolenie funkcie

»Presun” musi velkost panvice
zaberat jednu alebo dve varmé
zony.

Ak chcete aktivovat funkciu

»Presunf:

1 .l\é%zapnutie varnej dosky sa dotknite

2.Panvicu umiestnite na lavu alebo
pravd varmu zénu podla pozadovane;
zadiatoCnej Urovne a uistite sa, ze
zaberie obe varné zdny.

3.Dvakrat sa dotknite "[I".

» "0" a "ol" sa zapne a zobraz sa, ze

funkcia ,Presun” je povolena. Panvicu je

len potrebné posunut na varnd zénu na
dosiahnutie pozadovanej Urovne
pripravy. Tato funkcia vam umoznuje
rychlo prechadzat medzi 3 varymi
zénami:

« Uroveri 3 (Uchovanie teploty): Ak
panvicu umiestnite na dve zadné
varné zony lavych a pravych varnych
zon, varna doska prejde na uroven 3.

Uroveri 3

« Uroveri 8 (Varenie): Ak panvicu
umiestnite medzi dve varmé zény
lavych a pravych varnych zén, varna
doska prejde na Uroven 9.

Uroveri 8

« Uroveri 15 (Vyprazanie): Ak panvicu
umiestnite na dve predné varné zoény
[avych a pravych varnych zén, varna
doska prejde na Uroven 15.

Uroveti 15

Pri pouziti funkcie ,Presun” ni je
mozné pre varné zény nastavit
Casovac.

Ak sa na prislusnej pomocnej
varnej zoéne nachadza panvica,
funkciu ,,Presun” nie je mozné
pouZzit.

Ak panvica, ktoru pouZivate,
zabera tri varné zdny, funkcia
»Presun” sa zrusi.

Obsluha odsavaca a varného pa-
nelu ako prepo-jenych spotrebic¢ov
(Hob to Hood) (Vo vaSsom produkte
nemusi existovat.)

Ak sa na Vasom spotrebi¢i nachadza
"d&"symbol, dokaze spolupracovat s
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odsavacom. Pomocou tejto funkcie
mobzete Vas varny panel prepojit' s
odsavacom tak, aby odsavac
automaticky nastavil saci vykon podla
nastavenia vykonu varmého panelu na
optimalnu Uroven. Ak chcete tuto
moznost vyuzivat, musite najskor
vzajomne prepojit vamy panel s
odsavacom. Po prepojeni mozete tuto
fukciu aktivovat a nechat spotrebiCe
spolupracovat’

Sparovanie varného panelu s
odsavacom.

Spéarovanie varného panelu a
odsavaca je potrebné vykonat iba
raz. Pre spustenie funkcie
prepojenia jednoducho aktivujte
funkciu priamo z varného panelu
potom ako bolo uskutoCnené
prvotné sparovanie.

1.Pre zapnutie varného panelu sa
dotknite "®" symbolu.

2.Stladte a podrzte "&*" symbol na
priblizne 3 sekundy.

» "&"symbol blika na displeji.

3.Aktivujte sparovanie varného panelu a
odsavaca na Vasom odsavadi (vid
manudl odsavaca) a prislusny symbol
na odsavaci zacne blikat tiez.

» Ak sa sparovanie podarilo, symbol "é&

" na varnom paneli aj na odsavaci

ostanu svietit.

Aktivacia spoluprace medzi

varnym panelom a odsavac¢om

1.Pre zapnutie varného panelu sa
dotknite "®" symbolu.

2.Stladte "&"na varnom panel.

3.Po zapnuti funkcie zostanud symboly
" na varnom paneli aj odsavadi
svietit.

» V zavislosti od teploty na Vasom

varnom paneli bude odsavac pracovat,

zvySovat alebo znizovat saci vykon.
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Pouzivanie aplikacie HomeWhiz

Ak sa na vyrobku nachéadza symbol "%,

Vas vamy panel mdzete ovladat cez

tablet/teleféon. Postupuijte podlia nizsie

uvedenych pokynov a ovliadajte alebo

sledujte Vas vamy panel

prostrednictvom tabletu/telefonu.

Pripojte Vas tablet alebo smartpnone k

VaSej domacej sieti a stianite si aplikaciu

HomeWhiz do Vasho zariadenia z App

Store.

1.Spustite aplikaciu HomeWhiz, ktoru
ste si predtym stiahli na tablet alebo
telefon.

2.Stlacte "Add/remove product"
(Pridajte/odstrante spotrebic) na
tablete alebo telefone.

3.Postupujte podla pokynov na tablete
alebo telefone a dokoncite nastavenie.

4.Stlacte a podrzte "= "symbol na 3
sekundy a potom uvolnite. Symbol
"Z"na obrazovke zadne blikat. Pocas
tohto Casu mézete pripojit Vase smart
zariadenie.

5.Pripojte sa k VASmu vamému panelu
pouzitim mena a hesla v aplikacii cez
nastavenia vo Vasom tablete alebo
teleféne.

6.Vyberte siet z prislushého zoznamu a
pripojte varny panel k sieti cez
prislusné heslo. Ak je nastavenie
dokondené, symbol " ostane svietit
na displeji. Panel mézete zacat
pouzivat potom ako zadate jeho meno
v "Add/remove product" Easti vo Vasej
aplikacii.

HomeWhiz podporuje frekvenéné
pasmo 2,4 GHz.



Ak sa spojenie so sietou nepodari
nadviazat' do 5 minut po stlageni a
podrzani "7 tlagidla na 3
sekundy, HomeWhiz aplikasia sa
utomaticky vypne a symbol "&F
"zhasne.

Aplikécia HomeWhiz na Vasom
tablete alebo telefone Vas bude
navadzat pri nastaveni spojenia a
pouzivani.

Ak sa chcte dostat' do HomeWhiz
menu, musite byt aktivhe
pripojeny k sieti.

Pocas toho ako je funkcia
HomeWhiz zapnuta, mbzete Vas
panel ovladat' a monitorovat
prostrednictvom ovladacich
prvkov na paneli alebo cez smart
zariadenie.

Ak chcete HomeWhiz vypnut,
stladte a podrzte "F" tlagidlo a
potom uvolnite. Symbol e
zhasne.

Pri vypadku siete a preruseni
spojenia pocas toho ako je
funkcia HomeWhiz spusteng, sa
HomeWhiz automaticky vypne.

Pouzivanie panelu cez

tablet/telefon

1.Spustite aplikaciu HomeWhiz
nainStalovanu na tablete alebo
teleféne.

» VaSe zariadenie bude viditelné na

stranke aplikacie.

2.Tuknite na Vase zariadenie.

» Na displeji sa zobrazi stranka na

ovladanie a monitorovanie panelu. Na

tejto obrazovke mdzete nastavovat

teplotu pre prislusné vamé zony,

aktivovat' zamok alebo prepojenie s

odsavacom a iné...

3.Po skonceni vdetkych nastaveni
vykonanych na tablete alebo teleféne,
chodte k produktu pre potvrdenie."@
a"zz" symboly blikaju. Stlacte "
tlacidlo na aktivaciu nastavent.
Z bezpecnostnych dévodov musi
byt kazdé nastavenie na tablete
alebo teleféne potvrdené na
produkte.

Vypnutie aplikacie HomeWhiz
1.Ked' je VaS tablet / telefén spojeny s
panelom, tuknite na """ tlagidlo. "&"
symbol zmizne z obrazovky. Pocas
tohto Casu je Vas tablet / telefon
odpojeny od panelu.
Zmazanie pripojeného spotrebic¢a
1.Stladte sticasne tlacidla "I" a "=,
» "I a "F "symboly zadnu blikat a
budete pocut varovny zvukovy signal.
2.Ked symboly "lI' a "Z" na displeji
prestanu blikat, proces zmazania
spotrebica je ukonceny.
Ak chcte vykonat zmazanie
spotrebica z aplikacie, musite byt
pripojeny na siet.
Vyhlasenie o zhode
Arcelik A.S. tymto prehlasuie, ze
tento pristroj je v sulade so
smernicou 2014/53/EU. Podrobné
RED vyhlasenie o zhode najdete
online na support.beko.com medzi
dalsimi dokumentmi na
produktovej stranke vasho
spotrebica.

Pasmo 2,4 GHz: 100 mW max.
Funkcia zastavenia

Pomocou tejto funkcie mbzete zastavit
vSetky funkcie, ktoré pracuju na platni (s
vynimkou ¢asovaca).
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Ak pre ktortkolvek varnu zénu
nastavite Casovac, asovac bude
pocas zastavenia pokraCovat v
prevadzke.

1.Pocas prevadzky platne sa dotknite
tlacidla "Ii".
Vsetky aktivne varné zény budu
pokraCovat v prevadzke na minimalnej
drovni.
2.V3etky zastavené vamé zény
reStartujte s predchadzajucimi
nastaveniami opatovnym dotykom
tlacidla "0".
Po stlaceni tlaCidla Stop sa na
displejoch varnych zdn, ktoré boli
aktivne pred stlatenim tohto
tlacidla, zobrazi symbol o )

Funkcia riadenia vykonu
Vas produkt disponuje funkciou riadenia
vykonu. Pomocou tejto funkcie mbzete
zmenit nastavenie celkového vykonu,
ktoru varna doska Cerpa. Funkcia
riadenia vykonu ma 9 réznych urovni.
Funkcia riadenia vykonu - Celkova vyska
y /K ktord ZNé tavit’

P1 1,2 KW
P2 2,4 kKW
P3 3 KW

P4 3,6 kW
P5 4,4 kKW
PG 5,4 kW
P7 5,7 kW
P8 6,7 KW
P9 7,4 KW

Ked' su vamé zony varnej dosky vypnuté,
1.Dotknite sa ikony "@D" na zapnutie
varnej dosky.
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2.Dotknite sa klavesu "®©" na lavej
zadnej varnej zéne, potom na klavesu
"®" na lavej prednej varnej zéne a
nakoniec na klaves "lI' bez toho, aby
ste zdvihli prst. Ton zaznie, ked sa
dotknete kazdého klavesu.

3.Urover riadenia vykonu nastavené na
[avom displeji varnej zény a celkova
hodnota tejto drovne sa zobrazia na
displeji prednej varnej zény. Po
zobrazeni hodnét pustite 3 tlacidla.

4.Medzi droviiami prepinajte dotykom
tlacidla "II' a nastavte celkovu hodnotu
vykonu, ktoru chcete upravit.

5.Nastavenie potvrdte dotykom tladidla
‘D" a vypnite horék. Bude aktivovana
celkova nastavena hodnota vykonu.

V zavislosti od nastavenej Urovne
celkového vykonu sa mézu lisit
Urovne teploty, ktoré méozete
priradit varnym zénam. V
zavislosti od nastavenia vykonu
varnej dosky mdze priradena
teplota varnych zén automaticky
klesnut. Toto nie je chyba.

Bezpecné a efektivne pouzivanie
indukénych varnych zén
Prevadzkové principy: Indukéna platfia
priamo ohrieva varnd nadobu, €o je
vlastnostou jej prevadzkovych principov.
Preto ma v porovnani s inymi druhmi
platni viacero vyhod. Jej prevadzka je
efektivnejsia a povrch platne sa
nezohrieva.

VaSa indukeéna platha je vybavena
prvotriednymi bezpecnostnymi
systémami, ktoré vam poskytnu
maximalnu bezpecnost pri pouzivani.



VaSa plathia mdze byt v zavislosti
od modelu vybavena induk&énymi
varnymi zénami s priemerom 145,
180, 210 a 280 mm. Vdaka
indukénej funkcii kazda varna
zo6na automaticky detekuje
nadobu, ktord na fu poloZzite.
Energia sa zhromazduije len na
mieste kontaktu nadoby a varme;
nadoby, ¢im sa dosahuje
minimalna spotreba energie.

Obmedzenia ¢asu prevadzky
Ovladanie platne je vybavené
obmedzenim Casu prevadzky. Ked'
jednu alebo viacero varych zén
nechate zapnuté, varna zéna sa po
uplynuti ur€itej doby automaticky vypne
(pozri Tabulka 1). Ak varnej zéne
priradite Casovac, displej Casovaca sa
taktiez vypne neskor.

Obmedzenie Casu prevadzky zavisi od
zvolenej Urovne teploty. Na tejto Urovni
teploty sa pouziie maximalny Cas
prevadzky.

Varnu zénu méze pouzivatel po jej
automatickom vypnuti reStartovat' tak,
ako to popisujeme vysSie.

Tabulka-1: Obmedzenia asu
prevadzk

= |2|O[o N[O~ |WIN]|=2 O

el [©)
S ININ[W[W[A~ ][OOI |0 O

On

12 1,5

13 1,5

14 1

15 1

Rychle zohriatie | 10 mindt
P1 6

P2 1,5

P3 1

Ochrana proti prehriatiu

Vasa platha obsahuje niekolko snimacov,

ktoré zarucuju ochranu proti prehriatiu. V

pripade prehriatia mdzete zaznamenat

nasledovné:

e Zapnuta varna zéna sa méze vypnut.

e Zvolena uroven mdze klesnut. Tento
stav ale nebudete vidiet na indikatore.

Bezpecnostny systém pretecenia

VaSa platha je vybavena bezpe&nostnym

systém preteCenia. V pripade preteCenia,

ktoré sa rozleje na ovladaci panel,

systém okamyzite zrusi pripojenie

napdjania a vasu platiiu vypne.

Medzitym sa na displeji zobrazi hlasenie

IIEII alebo IIFII'

Presné nastavenie vykonu

Indukena platia reaguje na prikazy

okamZite, Co je viastnostou jej

prevadzkovych principov. Nastavenia

vykonu sa menia velmi rychlo. Takto

mobzete zabranit preteCeniu jedla (s

obsahom vody, mlieka atd’.) z hrca

dokonca aj v momente tesne pred

pretecenim.

Hluéna prevadzka

Z induk&nej platne mdzu vychadzat

nejaké zvuky. Tieto zvuky su normalne a

suU sucastou indukéného varenia.

e Zvuk bude ndpadny pri vysokych
Urovniach teploty.

e Hluk mbze spbsobit zliatina panvice.
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e Pri nizkych Urovniach mézete kvoli
prevadzkovym principom pocut
pravidelny zvuk zapnutia/vypnutia.

e Hluk mbzete pocut v pripade
ohrievania prazdneho hrnca. Ked do

Chybové kody / dévod Zné ri

nej date vodu alebo jedlo, tento hluk
zmizne.

e Mbzete pocut hluk ventilatora, ktory
ochladzuje elektronicky systém.

Vypnite indukény sporak a

E 22 NV . pockajte, kym vychladne. Chyba
E 26 Indukeny varic je prehriaty. bude vyrieSena, ked teplota
sporaka klesne pod dané limity.
Jedno alebo viac tlacidiel je
stlaGenych dihsie ako 10 Problém bude vyrieSeny, ked'
sekund. zoberiete pre¢ svoju ruku zo
E 46 Na ovladacom paneli zostal  sporédka.
nejaky predmet alebo je Problém sa vyriesi po vyCisteni
ovladaci prvok vystaveny ovladacieho panela.
vyparom.
- . . Problém bude vyrieSeny, ked sa
E 47/F1 Nepouzli ste hmiec vhodny ) i himiec vhodny na indukeny
na indukény ohrev.
ohrev.
Indukénu dosku vypnite a po 30
Chvba komunikacie na sekundach znova zapnite. Ak sa
E1-E15 ~-ryba Ko problém obnovi, obratte sa na
indukénej doske. . . )
autorizované obchodné
zastupenie.
Indukénu dosku vypnite a po 30
Chvba snimaca teploty na sekundach znova zapnite. Ak sa
E16-E 21 ~ryba s pioty problém obnovi, obratte sa na
indukénej doske. . . )
autorizované obchodné
zastupenie.
Indukénu dosku vypnite a po 30
E 23 Softvérova chyba indukéney  Sekundach znova zapnite. Ak sa
. problém obnovi, obratte sa na
E 24 varnej dosky. . . )
autorizované obchodné
zastUpenie.
Indukénu dosku vypnite a po 30
Chyba ¢innosti ventilatora na sekundéch znova zapnite. Ak sa
E 25 Y problém obnovi, obratte sa na

indukénej doske.

autorizované obchodné
zastupenie.
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ndukenu dosku vypnite a po 30

Chyba hardvéru sekundach znova zapnite. Ak sa
E31-E45 elektronického panelu na problém obnovi, obratte sa na
indukénej doske. autorizované obchodné
zastUpenie.
Senzorové zariadenie musi byt
E 48 L . .. kompatibiné s prevadzkovymi
E 49 Chyba snimaca na indukenej podmienkami. Ak sa problém
doske. . i . )
E 51 obnovi, obrétte sa na autorizované
obchodné zastupenie.
Vypnite indukény sporak a
pockajte, kym vychladne. Problém
. sa vyriesi, ked' teplota snimaca
Esp-Es7  Crybavysokejteplotyna o B0 dané limity. Ak sa
indukénej doske. ) ) o
problém obnovi, obratte sa na
autorizované obchodné
zastupenie.
Ak bude povrch panelu Povrch dotykového oviadacieho
dotykového ovladania vystaveny panelu udrziavajte v Cistote. Mbze
pare, vypne sa cely ovladaci zobrazovat chybné prevadzkové
systém, zaznie zvukovy signdl a vystrahy.

na displeji bude blikat , E". Na ovladaci panel sa nesmu

umiestnovat Ziadne
hrnce/panvice.
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[ Udrzba a starostlivost

VSeobecné informacie
V pripade pravidelného Cistenia sa
Zivotnost produktu predii a znZi sa
mnozstvo Castych problémov.
Pred za¢atim udrzby a Cistenia
odpojte vyrobok od zdroja
napdjania.
Hrozi riziko zédsahu elektrickym
pruadom!

Pred Cistenim vyrobku ho
nechajte vychladnut.

Horuce povrchy mézu spdsobit’
popaleniny!

e Po kazdom pouziti produkt ddkladne
vyCistite. Tymto spdsobom mdbzete
ovela lahSie odstranit mozné zvysky
jedal, pretoze zabranite ich pripaleniu
pri dalSom pouziti spotrebica.

¢ Na distenie produktu nie su potrebné
ziadne zvlastne Cistiace pripravky. Na
Cistenie produktu pouzite tepld vodu s
Cistiacim prostriedkom, jemnu latku

alebo Spongiu a utrite ju suchou latkou.

e Po Cisteni sa vzdy ubezpedte, Ze ste
doékladne zotreli vietku nadmemu
kvapalinu a okamZite dosucha utrite
vSetky rozliatia.

¢ Na distenie nehrdzavejucich alebo
neoxidujucich povrchov a ricky
nepouzivajte Cistiace prostriedky,
ktoré obsahuiju kyseliny alebo chloridy.
Tieto Casti oCistite tak, ze ich utriete
jemnou latkou s tekutym saponatom
(nie drsnym), pri€om musite davat
pozor, aby ste ich utierali jednym
smerom.

32/SK

Niektoré saponaty alebo Cistiace
latky mdzu poskodit povrch.
Pocas Cistenia nepouzivajte
agresivne saponaty, Cistiace
prasky/krémy, ani Ziadne ostré
predmety.

Na Cistenie skla na dvierkach rury
nepouzivajte hrubé drsné Cistiace
prostriedky alebo ostré kovové
Skrabky, pretoze mézu poskriabat
povrch, ¢o mbze mat za nasledok
rozbitie skla.

Na Cistenie zariadenia
nepouzivajte parné Cistice,
pretoze by to mohlo spdsobit’
z&sah elektrickym prudom.

Cistenie platne
Sklokeramicky povrch

Utrite sklokeramicky povrch
(vitrokeramiku) studenou vodou, pri¢om
davajte pozor, aby ste nezanechali
ziadne zvySky Cistiacich prostriedkov a
osuste ho suchou handrickou. Zvysky
mobzu pri dalSom pouZiti platne spdsobit’
poskodenie sklokeramického povrchu.
Vysusené zvySky na sklokeramickom
povrchu (vitrokeramika) za ziadnych
okolnosti nezoSkrabavajte hakovymi
Cepelami, drétenkou alebo podobnymi
nastrojmi.

Vapenaté sSkvrny (ZIté Skvrny) odstrante
komercne dostupnym odstranovacom
na vodny kamen alebo malym
mnozstvom odstrafiovaca vodného
kamena, ako napriklad octom alebo
citrénovou Stavou.

V pripade tazkého znecistenia povrchu
naneste Cistiaci prostriedok na Spongiu
a pockajte, pokym sa dobre nevstreba.
Povrch platne potom odistite
navih&enou latkou.



Cukrové potraviny, ako napriklad
hustd smotanu a sirup, musite
ocistit okamzite bez Cakania na
ochladenie povrchu. V opacnom
pripade mdze dojst k trvalému
poskodeniu sklokeramického
povrchu.

Casom méZe na povrchowych vrstvach
alebo inych povrchoch déjst k miernemu
slabnutiu farieb. Toto nema vplyv na
prevadzku produktu.

Slabnutie farieb a Skvrny na
sklokeramickom povrchu predstavuju
normalny stav a nie poruchu.
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I Riesenie problémov

Pocas ohrievania a chladenia vydava produkt kovové zvuky.
ed sa kovové dlely zahreju mobzu sa roztiahnut a vydavat zvuky >>> Nejde o

¢ Sietova poistka je chybna alebo sa prepalila. >>> Skontrolujte poistky v
poistkovej skrinke. Ak je to nutné, vymernite ich alebo ich prepnite.

¢ \/yrobok nie je zapojeny do (uzemnenej) zasuvky. >>> Skontrolujte pripojenie
zastrcky.

¢ Ak sa po opakovanom zapnuti platne nerozsvieti displej. >>> Odpojte spotrebic
v mieste istiCa elektrickej siete. PoCkajte 20 sekund a znovu ho pripojte.

e Ochrana proti prehriatiu je aktivna. >>> Platriu nechajte vychladnut.

¢ VVarna nadoba je nevhodna. >>> Skontrolujte nadobu.

ﬁ a displeii \(arnei zéay sa z razl’  symbol ['?'.1" a ‘U lebo "M,

e Nadobu ste neumiestnili na aktivnu vamu zonu. >>> SkontroIUJte &i Je na varnej
zone polozena nadoba.

¢ Nadoba nie je vhodna na indukéné varenie. >>> Skontrolujte, &i je nddoba
kompatibilna s induk&énou varnou plathou.

¢ VVarna nadoba nie je spravne umiestnena alebo jej dno nie je dostatoCne Siroké

pre prislusnd varnu zénu. >>> Zvolte nadobu, ktora je dostatocne Siroka a

spravne ju umiestnite na varnd zénu.

* Varng nadoba alebo varna zéna sa prehriali. >>> Nechajte ich vychladnut.

¢ Mohla sa prekrocit doba varenia pre zvolend varu zénu. >>> Mbzete bud’
nastavit novd dobu varenia alebo varenie ukoncit.

e Ochrana proti prehriatiu je aktivna. >>> Platfiu nechajte vychladnut.

. Dotykovy ovladaci panel mobze byt pokryty urcitym predmetom. >>> Z panela

. jte, Ci je nadoba
kompatibilna s induk&énou varnou plathou.
¢ VVarna nadoba nie je spravne umiestnena alebo jej dno nie je dostatoCne Siroké
pre prislusnd varnu zénu. >>> Zvolte nadobu, ktora je dostatocne Siroka a

spravne ju umiestnite na varnd zénu.

ﬂ Ak problém nedokazete odstranit, hoci ste postupovali podla pokynov
uvedenych v tejto Casti, obratte sa na autorizovaného servisného technika
alebo predajcu, u ktorého ste si zakUpili vyrobok. Nikdy sa nepokusajte sami
opravit pokazeny vyrobok.
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Najprej preberite ta priroénik za uporabo.

Spostovani kupec,

Hvala, da ste se odlogili za izdelek znamke Beko. Upamo, da boste z izdelkom, ki je bil
proizveden z najsodobnejSo tehnologijo visoke kakovosti, dosegli najboljSe rezultate.
Zato pred uporabo izdelka pozorno preberite celoten prironik za uporabo in vse ostale
prilozene dokumente ter jih shranite za uporabo v prihodnje. V primeru, da napravo
posredujete naprej, prilozite tudi priro¢nik za uporabo. UpoStevajte vsa opozorila in
informacije v priro&niku za uporabo.

PriroCnik za uporabo se lahko nanasa tudi na druge modele. Razlike med modeli so
navedene v priroCniku.

Pomen simbolov

V priro¢niku za uporabo se pojavijo nasledniji simboli:

Pomembne informacije in napotki o uporabi.
Opozorila na nevame situacije, ki lahko ogrozijo vase zivlienje in lastnino.
Opozorilo na elektricni udar.

Opozorilo na nevarnost pozara.

-

Opozorilo na vroCe povrSine.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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ﬂ Pomembna navodila in opozorila za varnost in

okolje

To poglavje vsebuje varnostna
navodila, s katerimi boste
preprecili nevarnosti telesnin
poskodb in poskodb lastnine.
Neupostevanije teh navodil bo
razveljavilo vse garancije.
Splosna varnost

« Otroci, stari 8 let ali ve€ in
osebe z zmanjsanimi fiziCnimi,
senzornimi ali dusevnimi
sposobnostmi, brez izkusen;
ali znanja lahko napravo
uporabljajo, samo Ce jih
nadzoruije ali jih je o varni
uporabi naprave in z Njo
povezanimi nevarnostmi
poucila oseba, ki je
odgovorna za njihovo varnost.
Otroci naj se ne igrajo z
napravo. Otroci naj naprave
ne Cistijo in vzdrzujejo brez
nadzora.

« Te naprave naj ne uporabljajo
osebe (vkljucno z otroki) z
zmanjsanimi telesnimi,
cutnimi ali dusevnimi
sposobnostmi, brez izkusen;
ali znanja, razen Ce so pod
nadzorom ali pa so prejele
navodila za uporabo.
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Da preprecite igranje otrok z
napravo, naj bodo ti pod
nadzorom.

Ce izdelek predate drug
0sebi za namene osebne
uporabe ali uporabe iz druge
roke, ji predajte tudi priroCnik
za uporabo, oznake izdelka in
drugo ustrezno
dokumentacijo ter dele.
Namestitev in popravila sme
opravljati samo pooblascen
serviser. Proizvajalec ni
odgovoren za poskodbe, ki
nastanejo zaradi poseganja
nepooblascenih oseb in lahko
razveljavijo garancijo. Pred
namestitvijo pozorno
preberite navodila.

Naprave ne upravljajte, Ce je
okvarjena ali ima kakrsnekoli
vidne poskodbe.

Po vsaki uporabi se
prepricajte, da so gumbi za
funkcije izdelka izklopljeni.

Elektricna varnost

Ce je na izdelku napaka, ga
ne smete uporabljati, razen

Ce ga popravi pooblasCena
servisna sluzba. Nevarnost

elektricnega udaral



« |zdelek prikljucCite samo na
ozemljeno vtiCnico/napeljavo
z napetostjo in zascito, kot je
doloCeno v poglavju
“TehniCne specifikacije".
Ozemljitev naj namesti
usposobljen elektricar, ko
uporabljate napravo z ali brez
transformatorja. Nase
podjetje ni odgovorno za
kakrsne koli tezave, nastale
zaradi izdelka, ki ni ozemljen
v skladu z lokalnimi predpisi.

« [zdelka nikoli ne perite tako,
da bi po njem prsili ali polivali
vodo! Nevarnost elektricnega
udaral

« |zdelek je treba med
namescanjem, vzdrzevanjem,
CisCenjem in popravilom
odklopiti.

« Ce je napajalni kabel izdelka
poskodovan, ga mora
proizvajalec, serviser ali
podobno usposobliena
oseba zamenjati, da ne pride
do nevarnosti.

« Naprava mora biti
namescCena tako, da jo je
mogocCe popolnoma odklopiti
z elektriCnega omrezja.
Odklop je treba izvesti tako,
da izvleCete VtiC, ali s
pomocijo stikala, vgrajenega v

fiksno elektricno napeljavo, v
skladu z gradbenimi predpisi.

« VVsa dela na elektricni opremi
in sistemih sme opravljati
samo pooblaseno strokovno
osebje.

« V primeru okvar izklopite
napravo in jo izkljucite iz
napajanja. Zato izklopite
varovalko doma.

« PrepriCajte se, ali zmogljivost
varovalke ustreza napravi.

Varnost izdelka

« OPOZORILO: Naprava in
dostopni deli se med
uporabo segrejejo. Previdno,
ne dotikajte se segretih
elementov. PreprecCite dostop
otrokom, mlajSim od 8 let,
oziroma otroke v blizini
naprave stalno nadzoruite.

» Naprave ne uporabljajte, Ce je
vasa presoja ali koordinacija
zmanjSana zaradi vpliva
alkohola in/ali drog.

» Ko v jedeh uporabljate
alkoholne pijaCe, bodite zelo
pozorni. Alkohol pri visokin
temperaturah izhlapi in lahko
povzroCi pozar, saj se lahko
ob stiku z vroCimi povrSinami
vname.

« V blizino naprave ne
postavljajte vnetljivin
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materialov, saj se stranice
med uporabo lahko segrejejo.

» Ne blokirajte zraCnih odprtin.

« Za CiSCenje naprave ne
uporabljajte parnih Cistilnikov,
sqj lahko povzrocijo elektricni
udar.

« OPOZORILO:
Nenadzorovano kuhanje na
ploSci z mascobo ali oliem, je
nevarno in lanko povzroCi
ogenj. Ognja NIKOLI ne
poskusSajte pogasiti z vodo,
temvec izklopite napravo in
plamene pokrijte npr. s
pokrovom ali pozarno odejo.

« POZOR: Postopek peke je
treba nadzorovati.
KratkoroCni postopek peke je
treba nenehno nadzorovati.

« OPOZORILO: Nevarnost
pozara: Na kuhalni povrsini
ne shranjujte predmetov.

« OPOZORILO: Ce je povrsina
pocCena, izklopite napravo, da
preprecite nevarnost
elektricnega udara.

« Ce se steklo grelne plo&ce
zlomi: Nemudoma izklopite
vse grelnike in vse elektricne
grelne elemente ter napravo
izklopite iz napajanja. Ne

dotikajte se povrSine naprave.

Naprave ne uporabljajte.
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» Po uporabi plosco izklopite z
upravljalnimi elementi in se ne
zanaSajte na detektor za
ponve.

» Kovinskih predmetov, kot so
nozi, vilice, zlice in pokrovi,
ne odlagajte na povrsino
ploSCe, saj se lahko segrejejo.

« Naprave ne morete upravljati
Z zunanjim casovnikom ali
loCenim sistemom za
daljinsko upravijanje.

« Parni tlak, ki nastane zaradi
vlage na povrsini ploscCe ali na
dnu lonca, lahko povzroci, da
se lonec premakne. Zato se
prepriCajte, da sta povrsina
kuhalne ploscCe in dno loncev
vedno suha.

 Grelne ploSce so opremlijene
z "indukcijsko" tehnologijo.
Indukcijsko plosco, ki vam
privarCuje tako Cas kot denar,
uporabljajte z lonci, ki so
primerni za indukcijsko
kuhanje. V nasprotnem
primeru grelne plosce ne
bodo delovale. Glejte. Splosne
informacije o kuhanju, stran 17,
izbiranje loncev.

» Ker indukcijska ploSCa ustvari
magnetno polje, lahko ima
Skodljiv vpliv na ljudi, ki
uporabljajo naprave kot sta



inzulinska Crpalka ali sréni
spodbujevalnik.

« Na indukcijsko kuhalno
ploSCo ne postavijajte
elektronskih izdelkov, kot so
mobilni telefoni, tablicni
racunalniki, racunalniki. Vas
izdelek se lahko poskoduie.

« OPOZORILO: Uporabljajte
samo zascCite za plosco, ki jin
je zasnoval proizvajalec
naprave za kuhanje ali, ki jo je
proizvajalec naprave v
navodilih oznacil kot primerno
ali zascite za plosce, ki so
vkljuCene v napravo. Uporaba
neprimernih zascCit lanko
povzroCi nesrece.

Za pozarno zanesljivost

naprave;

 PrepriCajte se, da je VtiC
prikljuCen v vticnico, da ne
pride do nastanka isker.

» Ne uporabljajte
poskodovanega ali
prerezanega kabla ali
podaljSevalnih kablov, temvecC
uporabljajte samo originalni
kabel.

« PrepriCajte se, da na vticnici,
na katero je priklju¢ena
naprava, ni tekocCine ali vlage.

Namen uporabe

« Naprava je namenjena
uporabi v gospodinjstvu.
Uporaba v komercialne
namene ni dovoljena.

« POZOR: Naprava je
namenjena le kuhanju. Ne
uporabljajte je v druge
namene kot na primer gretje.

« Proizvajalec ne odgovarja za
Skodo nastalo zaradli
neustreznega namena
uporabe ali nepraviine
uporabe.

Varnost otrok

» OPOZORILO: Dostopni deli
se lahko med uporabo
segrejejo. Otroci naj se ji zato
ne priblizujejo.

» Embalazni material je lanko
nevaren za otroke. Otroci na;
se embalaznemu materialu
ne priblizujejo. Vse dele
embalaznega materiala
odstranite v skladu z
okoljskimi standardii.

« ElektriCne naprave so
nevarne za otroke. Otroci na;
se ne priblizujejo napravi med
njenim delovanjem in ne
dovolite, da bi se igrali z njo.

« Nad napravo ni dovoljeno
hraniti predmetov, po katerin
lahko sezejo otroci.
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Ostranjevanje stare naprave

Skladnost z direktivo OEEO in od-
stranjevanjem odpadnih izdelkov:

Izdelek je v skladu z direktivo EU OEEO
(2012/19/EV). Izdelek vsebuje simbol za
razvrstitev odpadne elektri¢ne in
elektronske opreme (OEEOQ).

|zdelek je bil izdelan z
visokokakovostnimi sestavnimi deli in
materiali, ki jih je mogoCe ponovno
uporabiti in so primemi za recikliranje.
Odsluzenega odpadnega izdelka ne
odlagajte z obicajnimi gospodinjskimi in
drugimi odpadki. Odnesite ga na center
za zbiranje in recikliranje elektricne in
elektronske opreme. Za informacije o
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teh centrih za zbiranje se obrnite na
lokalne oblasti.

Skladnost z direktivo RoHS:
Izdelek, ki ste ga kupili, je v skladu z
direktivo EU RoHS (2011/65/EU). Ne
vsebuje skodljivih in prepovedanih
materialov, ki so navedeni v direktivi.

Odstranjevanje embalaze

e Embalaza je nevarna za otroke.
Embalazo hranite na varnem, stran od
otrok. Embalazni material izdelka
sestoji iz reciklaznih materialov.
Odstranite jih v skladu s pravili za
odstranjevanje reciklaznih odpadkov.
Ne odstranjujte jih z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki.



P Sploéne informacije

Pregled
1 1
2
4 3
1 Pomozno indukcijsko kuhalno 3 Vitrokerami¢na povrsina
mesto 4 Pokrov osnove

2 Indukcijska kuhalna plosca

Tehnicne specifikacije

Napetost/frekvenca 1N~220-240V /2N~380-415 V;
50 Hz

Skupna elektri¢na poraba maks. 7,4 KW

Tip kabla / prerez min.HO5V2V2-F 5 x 1,5 mm*®

Zunanje mere (viSina/sirina/globina) 55 mm/770 mm/510 mm (Pri

modelih, ki imajo na izdelek pritriene
vzmeti in tesnilno tesnilo, upostevajte,
da so mere Sirine in globine za 10 mm
vedje od teh meritev.)

Mere namestitve (Sirina/globina) 750 (+2) mm/490 (+2) mm

9/SL



Gorilniki

Levo |-lI-1lI-IV Indukcijska kuhalna plo§&a

Mera 92,7 x 200 mm

Mod 900/1800 W

Sredina I-| Pomozno indukcijsko kuhalno
mesto

Mera 92,7 x 200 mm

Mod 900/1800 W

Desno I-1I-1lI-IV Indukcijska kuhalna plo§&a

Mera 92,7 x 200 mm

Mod 900/1800 W

Tehni¢ne specifikacije se lahko
spremenijo brez predhodnega
obvestila v namene izboljSave
kakovosti izdelka.

Podatki navedeni v tem priroCniku
so demonstrativni in morda
popolnoma ne ustrezajo vasemu
izdelku.
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Vrednosti navedene na oznakah
izdelka ali v drugih prilozenih
dokumentih so pridobljeni v
laboratorijskih pogojih pod
ustreznimi standardi. Glede na
pogoje delovanja in okoljske
pogoje naprave, se te vrednosti
lahko razlikujejo.




K] Instalacija

Napravo lahko namesti le usposobljen
strokovnjak v skladu z veljavnimi predpisi.
V nasprotnem primeru garancija ni
veljavna. Proizvajalec ni odgovoren za
poskodbe, ki nastanejo zaradi

poseganja nepooblasCenih oseb in lahko
razveljavi garancijo.

Za pripravo namestitve in
elektri¢nih instalacij naprave je
odgovoren kupec.

Naprava naj bo prikljuc¢ena v
skladu z vsemi lokalnimi plinskimi
in/ali elektri¢nimi predpisi.

Pred namestitvijo preglejte, Ce so
na napravi vidne kaksne
poskodbe. V tem primeru je ne
namescajte.

Poskodovana naprava lahko
ogroza vaso varnost.

Pred namestitvijo
PlosCa je oblikovana za namestitev v
obicajno delovno plosco. Med napravo

O0mm rmin
S5mm min

0mm
+2mm)

750mim (+2mm)

S0mm Mig

in kuhinjskimi stenami ali pohiStvom

mora biti zadostna varnostna razdalja.

Glejte sliko (vrednosti v mm).

¢ Nad povrSino plosCe zagotovite
najmanj 750 mm razdalje.

e (*) Pri names&aniju kuhinjske nape nad
pecico upostevajte navodila
proizvajalca kuhinjske nape glede
vigine namestitve. Ce v prirodniku
nape ni doloCena nobena velikost,
mora biti ta viSina najmanj 650 mm.

¢ Odstranite embalazni material in
transportne zapore.

e Povrsine, sinteticni laminati in lepila
morajo biti odporni na toploto (najman;
100 °C).

¢ Delovna ploS&a mora biti poravnana in
namescena vodoravno.

¢ Odprtino za plos&o izrezite v delovno
povrsino glede na mere navedene v
navodilin.

¢ Ta izdelek je naprava razreda 3 v
skladu s standardom EN 30-1-1.

G0mm min
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NajmanjSa viSina do ekstraktorja kot
je priporoCeno v navodilih za
uporabo ekstraktorja. Ce v navodilih
za uporabo nape ni priporodljivo,
mora biti ta viSina najmanj min.650
mm.

NajmanjSa razdalja med omaricami
mora biti enaka Sirini plosce.

Namestitev in prikljucitev

¢ Napravo je dovoljeno namestiti in
prikljuciti samo v skladu z zakonskimi
dolocili o namestitvi.

PloSCe ne namestite na povrsine z
ostrimi robovi ali vogali,

saj lahko zlomite steklokeramicne
povrSine!

*%

Elektriéna povezava

Napravo prikljucite na ozemljen
izhod/linijo, ki je zas&itena z ustreznim
miniaturnim prekinjevalcem elektricnega
tokokroga, kot je doloCeno v tabeli
»TehniCne specifikacije«. Ozemljitev naj
namesti usposobljen elektricar, ko
uporabljate napravo z ali brez
transformatorja. Nase podjetje ne
odgovarja za kakrsnokoli Skodo, nastalo
zaradi uporabe naprave brez ustrezne
ozemljitve v skladu z lokalnimi predpisi.

Prikljucitev naprave na elektricno
omreZje lahko opravi samo
pooblas&ena in usposobliena
oseba. Garancijska doba naprave
se pri€ne po pravilni nastavitvi.
Proizvajalec ni odgovoren za
poskodbe, ki nastanejo zaradi
poseganja nepooblasCenih oseb.
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Napajalni kabel ne sme biti spet,
upognjen ali stisnjen oz. ne sme
priti v stik z vro€imi deli naprave.
Ce je napajalni kabel poskodovan,
ga lahko zamenja le usposobljen
elektriCar. V nasprotnem primeru
obstaja nevamost elektricnega
udara, kratkega stika ali pozaral

¢ Prikljucitev mora ustrezati nacionalnim
predpisom.
¢ Vrednosti napajanja morajo ustrezati
podatkom navedenih na tipski etiketi
naprave. Tipska etiketa se nahaja na
zadniji strani ohiSja naprave.
¢ Napajalni kabel naprave mora ustrezati
vrednostim, navedenim v tabeli
"Tehni¢ne specifikacije".
Pred deli na elektriéni napeljavi
izklopite napravo iz napajanja.
Nevarmost elektriCnega udara!
Prikljuéitev napajalnega kabla
Pri izvajanju oZi¢enja morate
upostevati drzavne/lokalne
elektricne predpise in uporabiti
ustrezno vti¢nico/linijo ter vti€ za
pecico. Ce so modnostne
omejitve izdelka izven trenutne
nosilne zmogljivosti vtica in
vti¢nice/linije, morate izdelek
prikljuciti neposredno prek fiksne
elektricne napeljave brez uporabe
vti€a in vtiCnice/linije.
1.Ce ni mozno izklopiti vseh polov v
elektricnem napajanju, je treba
prikljuciti odklopno enoto z najmanjSim
kontaktnim razmikom 3 mm (varovalke,
varnostna stikala, stikala) in vsa stikala
te odklopne enote naj bodo v skladu z
direktivami IEE ob napravi, vendar ne
nad njo. Neupostevanje teh navodil
lahko povzro€i motnje delovanja in
neveljavnost garancije naprave.



Priporodljiva je dodatna zascita s
pomocijo izklopnika preostalega toka.
Ce je napravi prilozen kabel;

00 © ©0 OW
AN AC 220-240 V. [2N AC 380-415 V]

*

(Morda je va$ izdelek ne vkljucuje.)

2.Za enofazni priklop prikljucite kable,
kot je opisano spodaj;

* Rjavi/Crni kabel = L (faza)

e Moder/siva kabel = N (nevtralen)

¢ Zeleno/rumen kabel = (E)
(ozemljitev)

» ali tipko

* siva/Cmi kabel = L (faza)

¢ Moder/Rjavi kabel = N (nevtralen)

e Zeleno/rumen kabel = (E)
(ozemljitev)

3.Za dvofazni priklop prikljucite kable,
kot je opisano spodaj;

¢ Rjavi kabel = L1 ali tipko L2 (faza 1 ali
tipko faza 2)

e Crni kabel = L2 ali tipko L1 (faza 2 ali
tipko faza 1)

e Moder/siva kabel = N (nevtralen)

e Zeleno/rumen kabel = (E)
(ozemljitev)

» ali tipko

e Crnikabel = L1 (faza 1)

e Siva kabel = L2 (faza 2)

¢ Moder/Rjavi kabel = N (nevtralen)

e Zeleno/rumen kabel = (E)

(ozemljitev)

Namestitev naprave
Ce je pedica spodaj:

A min. 5mm

B min. 2mm

C 20mm

Ce je deska spodaj:

Na zadnjem delu pohistva je treba pustiti
prezracevalne odprtine, kot prikazuje
naslednja slika.

min.

Med namesc¢anjem indukcijske plosCe,
namestite napravo vzporedno z
instalacijsko povrSino. Prav tako na dele
plosce, ki se dotikajo delovnega pulta
namestite tesnilo, kot je opisano spodaj,
saj boste s tem preprecili uhajanje
tekoCin med napravo in delovni pult.
Enostavna namestitev: nekateri modeli
imajo namescene vzmeti in tesnilno
tesnilo, pritrjeno na izdelek. Pri teh
modelih prezrite namestitvene vzmeti in
navodila za pritrditev nosilca, opisana v
priro&niku. lzdelek postavite neposredno
v prostor, kamor bo izdelek postavijen,
kot je prikazano na spodniji sliki. Pri teh
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modelih uposStevajte meritve Sirine in
globine, zapisane v uporabniskem
prironiku, za 10 mm vec.

g o o o e s o

1.Pripravite povrsino delovnega pulta,
kot je prikazano na sliki.

2.Plos¢o obrnite in jo namestite na
ravno povrsino.

3.Pri nameScanju grelne plosce okrog
ploS¢e nanesite tesnilo, ki je bilo
prilozeno v paketu, kot je prikazano na
nasledniji sliki, pri Cemer zagotovite, da
ostane 1 do 2 mm prostora v
notranjosti od zunanjega roba stekla

4.Upevnite montazne pruzinové viozky a
priskrutkuijte ich cez otvory na dne
puzdra tak, ako je zobrazené na
obrazku.

Pri nekaterih modelih so vzmeti ze
pritriene.

14/SL

Stevilo montaznih vzmeti na
vasem izdelku je odvisno od
modela izdelka.

5.Postavite plos€o na delovni pult in ju
poravnajte.

6.Ked' sa platha sporaka umiestni na
pracovnu dosku, jednoducho sa bude
dat’ upevnit pomocou svoriek. Ak
rozmery pracovnej dosky nie su
vhodné, k prednej strane produktu sa
daju upevnit 2 montazne svorky tak,
ako je zobrazené na obrazku nizSie.

g
£ e,
//Jf,/,/y%//é
=
i

1 2 3
1 PlosCa
2 Spojka za namestitev
3 Delovni pult

Ce plos¢o namestite na omarico,
je treba med omarico in plos¢o
namestiti polico, kot prikazuje
zgornja slika. To pa ni potrebno,
Ce jo namestite na vgradno
pecico.
Ce je naprava na primer name&&ena na
predal in se lahko dotaknete njene
spodnje strani, morate ta predel pokriti z
leseno plosco.

A min. 5 mm
B min. 2 mm



Pogled od zadaj (odprtine za

prikljugitev)
Lokacija prikljunih lukenj,
prikazanih na spodniji sliki, je
shematska in se lahko razlikuje
glede na model izdelka. Popravite
jih glede na prikljuCene luknje na
vasem izdelku.

7 ¥

4 s

4 4

A Povezovanje z razli¢nimi
odprtinami ni priporocljivo, saj je
lahko nevarno, ker lahko pride do
poskodb plinskega in elektricnega
sistema.

Kuhalna plos¢a vkljuduje
elemente, ki delujejo na plin in
elektriko. Iz tega razloga je treba
kuhalno ploS¢o pritrditi na pult le
preko pritrdilnih lukenj, le z
uporabo prilozenih pritrdilnih
elementov in vijakov ter kot je
prikazano v tem priro¢niku. V
nasprotnem primeru to lahko
predstavlja nevarnost za Zivljenje
in lastnino.

Stevilo montaznih vzmeti na
vasem izdelku je odvisno od
modela izdelka.

Zadniji preizkus
1.Uporaba izdelka.
2.Preverite funkcije.

Odstranjevanje stare

naprave
¢ Obdrzite originalen karton naprave in
jo vedno transportirajte v njem. Sledite
navodilom na kartonu. Ce nimate
originalnega kartona, zapakirajte
napravo v zracno folijo ali debel karton
in jo polepite.
Preverite splosni izgled naprave,
da bi opazili morebitne poskodbe,
ki so nastale med transportom.

15/8L



El Priprave

Nasveti za varcevanje z

elektriéno energijo

Naslednje informacije vam bodo

pomagali uporabljati napravo na varéen

in okolju prijazen nadin;

e Zamrznjena zivila odtajajte pred
pecenjem.

¢ Za kuhanje uporabite lonce/ponve s
pokrovi. Ce ne uporabljate pokrova
lahko porabite tudi do 4 krat vec
energije.

® |zberite grelnik, ki najbolj ustreza
velikosti dna posode, ki jo boste
uporabljali. Vedno izberite pravilno
velikost posode za jedi. Vedje posode
potrebujejo veC energije.

¢ Ko kuhate na elektri¢ni plosdi,
uporabljajte lonce s ploskim dnom.
Posode z debelejsim dnom bolje
prevajajo toploto. Prihranite lahko do
1/3 energije.

¢ Posode in lonci morajo ustrezati
kuhalnim povrSinam. Dno posode ali
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lonca ne sme biti manjSe od grelne
plosce.

e Kuhalne povrsine in dna loncev naj
bodo vedno Cista. Umazanija bo
zmanjsala prevajanje toplote med
kuhalno povrSino in dnom lonca.

¢ Podatke o energetski uCinkovitosti v
skladu z EU 66/2014 najdete na
podatkovni listi izdelka, prilozeni
izdelku.

Prva uporaba

Prvo ¢iscenje izdelka
Dolocena Cistila ali Sistilna
sredstva lahko poskoduijejo
povrSino.
Za CisCenje ne uporabljajte
agresivnih Cistil, Cistilnih
praskov/krem ali ostrih
predmetov.

1.Odstranite ves embalazni material.

2.Z vlazno krpo ali gobo ter s suho krpo
obriSite vse povrSine izdelka.



B Uporaba plosée

Splosne informacije o
kuhanju

Nikoli ne napolnite ve& kot eno
tretjino ponve z oliem. Ko
segrevajte olie, nikoli ne
pusCajte plosce
nenadzorovane. Pregreto olje
lahko povzrogi pozar. Ce
obstaja nevarnost pozara, ga
nikoli ne poskus$ajte pogasiti
z vodo! Ce se oljie vname, ga
pokrijfte z pozarmo odejo ali
vlazno krpo. Izkljucite plosco,
Ce je vamo, in pokliGite gasilce.
¢ Pred cvrenjem Zivila vedno dobro
osusite in jih nezno polozite v vroCe
olje. Pred cvrenjem zivila popolnoma
odtajajte.

¢ Posode, ki jo uporabljate pri
segrevanju olja, ne pokrijte.

¢ | once in ponve namestite, tako da
roCaji ne segajo preko plosce, da se
ne segrejejo. Nestabilnih posod, ki se
lahko prekucnejo ne postavijajte na
plosc¢o.

¢ Praznih posod in loncev ne
postavijajte na vklopliena kuhalna
mesta. Lahko se poskodujejo.

e Ce kuhalna mesta delujejo, brez da bi
na njih bile posode ali ponve, se
naprava lahko poskoduije. Po
kon€anem kuhanju izklopite kuhalna
mesta.

¢ Povrsina naprave je lahko vro¢a, zato
na njo ne postavljajte plasticnih ali
aluminijastih posod.

Ce se takéni materiali pri¢nejo taliti, jin
nemudoma ocistite s povrSine.

V taksnih posodah prav tako ne
hranite Zivil.

¢ Uporabljajte samo lonce ali posode s
ploskim dnom.

¢ \/ lonce in ponve dajte primerno
koli¢ino zivil. Tako zivila ne bodo
prekipela in prepredili boste
nepotrebno Ciscenje.

Pokrovov loncev in ponev ne
postavijajte na kuhalna mesta.
Lonce namestite na sredino kuhalnih
mest. Ce Zelite lonec prestaviti na
drugo kuhalno mesto, ga dvignite in
poloZite na kuhalno mesto, namesto
da ga potegnete.

Izbira posode

¢ SteklokeramiCna povrsina je odporna
na vrocino in velike temperaturne
razlike.

e SteklokeramiCne povrsine ne
uporabljajte kot mesto za shranjevanje
ali desko za rezanje.

e Uporabljajte le lonce in ponve z ravnim
dnom. Ostri robovi lahko opraskajo
povrSino.

Razliti ostanki
lahko poskoduijejo
steklokeramicno
povrSino in
povzrocijo pozar.

Ne uporabljajte

posod z

vbocenim ali

izboCenim dnom.

Uporabljajte le

lonce in ponve z

ravnim dnom. Ti

namreC

zagotovijo boljSi

prenos toplote.

“Obnasanje kuhanja se lahko razlikuje

glede na vrste lonca, velikost lonca in

velikost kuhalne povrsine, za bal]
homogeno kuhanje lahko uporabite en
korak vecje kuhalne cone. Uporaba
vecje kuhalne povrSine nima negativnih
ucinkov na porabo energije na
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indukcijskih kuhaliscih, ker toplota

nastaja le v ustreznem obmocju lonca.”

Za indukcijske plo$¢e uporabljajte

samo posodo, ki je primema za

indukcijsko kuhanije.

Preverjanje posode

Na naslednji nacin boste ugotovili ali je

posoda primerna za indukcijsko ploS¢o

ali ne.

1.Posoda je primerna, &e se na njeno
dno pritrdi magnet. _

.

2.Posoda je primema, Ce "2 in = ali
tipko "=" ne utripa, ko posodo
postavite na kuhalno mesto in vklopite
plosc¢o.
Uporabljate lahko kovinske, teflonske ali
aluminijaste posode s posebnim
magnetnim dnom, ki imajo oznako ali
opozorilo, da je posoda primerna za
kuhanje na indukcijski plosci. Steklene in
keramicne posode, lonci in posode iz
nerjaveCega jekla z nemagnetnim
aluminijastim dnom niso primeme.

Sistem za zaznavanje posode

Pri kuhanju na indukcijski ploSci se
toplota spros€a samo na delu plosce
ustreznega kuhalnega mesta, kjer se
nahaja posoda. Sistem zazna dno
posode in samodejno segreje samo to
povrSino. Kako postopati, ¢e med
kuhanjem dvignete posodo s kuhalnega
mesta. |zberite kuhalno mesto in simbol
2 in .;" ali tipko "=I" izmeni&no utripa.
Varna uporaba

Ce uporabljate posodo proti sprijemanju
(teflon) brez olja ali z majhno koli¢ino olja,
ne izberite visokih stopenj segrevanja
Na ploS¢i ne puscajte kovinskih
predmetov kot so vilice, nozi ali pokrovi
posod, saj se lahko segrejejo.

Pri kuhanju nikoli ne uporabljajte
aluminijastih folij. Na kuhalno mesto
nikoli ne postavijajte jedi zavitih v
aluminijasto folijo.
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Ce se pod plogso nahaja pedica,
lahko senzorji na ploS¢i zmanjsajo
stopnjo kuhanja ali izklopijo pecico
med njenim delovanjem.

Ko je ploS¢a vklopliena, v njeni
blizini ne pusCajte magnetnih
predmetov kot so kreditne kartice
ali kasete.

Osvetljena kuhalna mesta(Morda
je vas izdelek ne vkljucuje.)
Kuhalna mesta na kuhalni plosci se
bodo osvetlila. Ko je kuhalna plosca
izklopliena ali v mirovanju, kuhalna
mesta niso vidna. Kuhalna plos¢a se bo
ob vklopu osvetlila in prikazala se bodo
kuhalna mesta.

Uporaba posod na velikem kuhal-
nem mestu

Posoda, ki jo uporabljate, mora pokriti
obe srediSCi velikega kuhalnega mesta.
Kuhalnega mesta ne uporabljajte na
drugacen nacin. Za posode z vecjim
premerom lahko uporabite tudi ved
velikih kuhalnih mest hkrati. Veliko
kuhalno mesto lahko uporabljate na dva
nacina, kot zadnja leva ali sprednja leva
kuhalna mesta.



Uporaba plos¢
Preprecite, da bi predmeti padli
na plos¢o. Tudi majhni predmeti
kot solnica lahko poskoduijejo
plosc¢o.
Ce je plosta pocena, je ne
uporabljajte. Razpoke lahko
puscajo vodo, kar povzrodi kratki
stik.

Ce na povrsini opazite kakr§no
koli poskodbo (npr. vidne
razpoke), nemudoma izklopite
napravo, da zmanjsate nevarnost
kratkega stika.
— HN—
— =l
Nadzornap Ioscg .........................
O Y o
cee; BE @ @@o BB ! @@@ 88 & @@@ EE
3'0 By o www I 50 15 www & = 30 B o www [ 30 50 www
Sggplf kacije 0 Tipka za izbiro Siroko
"""" . Nastavitveno obmocie (za povrsinskega kuhalnega
'\ 15} stopnjo temperature) mesta (Ta funkcija je
Gumb za vklop/izkiop !igiﬂi' mO\:E“aufu}’gf
T!pka 2 zaklep @® Tipka za povedanije stopnje
Tipka za vklop/izklop &asovnika
Casovnika . I
, , Tipka za zmanjSanje
Tipka za hitro , © stopnje ¢asovnika
segrevanje/tipka za visoko EI\E Prikaz aktivnega obmodja

nastavitev modi
(ojacevalnik)
I Tipka samodejnega
- kuhanja
Tipka za zaustavitev

za kuhanje
Simbol funkcije "Move"

Simbol za kuhinjsko vrvico
(Hob to Hood symbol)
Simbol za WiFi

(T a funkcija je izbima. Morda je va$
izdelek ne vkljuuje.)

) 9ol
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Grafike in slike so le
informativnega znacgaja. Dejanski
zaslon in funkcije se lahko
razlikujejo glede na model plosce.

1 2 3
| | |
L |
'-". ........ K . @
ocee: O
o0 I 15 oy
i |
i I i
4 5 6

Nastavitveno obmocdje
Tipka Casovnika

Zaslon kuhalnega mesta
Simbol kuhalnega mesta (*)
Tipka za hitro segrevanje
Tipka za samodejno kuhanje

(Funkcije se razlikujejo glede na
model naprave.)

o0~ wnNn =

Napravo upravijate s plos€o za
upravijanje na dotik. Vsaka
opravljena funkcija na plosci za
upravijanje na dotik bo potriena z
zvocnim signalom.

Nadzorna plo3Ca naj bo vedno
Cista in suha. Vlazna in umazana
povrSina lahko povzrodi tezave pri
funkcijah.

Vklop plosce
1.Dotaknite se tipke "D na nadzorni
ploSci.

Plos¢a je pripravijena za uporabo.
Ce v 20 sekundah ne izberete
nobene funkcije, se bo plos¢a
samodejno vrnila v nacin stanja
pripravijenosti.
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Ce katerokoli tipko (tipka "®")
pritiskate predolgo, se naprava iz
varnostnih razlogov samodejno
izklopi.

Izklop plosce
1.Dotaknite se tipke "D" na nadzorni
ploSci.

PlosCa se bo izklopila in vrnila v nacin

stanja pripravijenosti.
Ce se simbol "H" ali "h" sveti na
zaslonu kuhalnega mesta, ko je
ploS¢a izklopliena, to pomeni, da
je kuhalno mesto Se vedno vroce.
Ne dotikajte se kuhalnih mest.

Kazalec preostale toplote
Ce se simbol "H" sveti na zaslonu
kuhalnega mesta, to pomeni, da je
kuhalno mesto Se vedno vroCe ter da z
njim lahko ohranite manjso koli¢ino
hrane toplo. Simbol bo hitro preklopil na
simbol "h", ki pomeni manj vroce.
Ob izklopu elektrike kazalnik
preostale toplote ne bo svetil in
uporabnika ne bo posvaril pred
vro¢imi kuhalnimi mesti.

Vklop kuhalnih mest

1.Dotaknite se tipke ‘@, da vklopite
plosc¢o.
» Simbol »O« se prikaZe na zaslonu
kuhalnega mesta.
2.Dotaknite se nastavitvenega obmocja,
ki ga zelite vklopiti, in podrsajte s
prstom ¢ez obmocje.
Ce v 20 sekundah ne izberete
nobene funkcije, se bo plos¢a
samodejno vrnila v nacin stanja
pripravijenosti.



r:lastavitev stopnje temperature
Ce se dotaknete nastavitvenega

obmodja ali s prstom podrsnete po njem,

nastavite stopnjo temperature med »QO«
in »15«,

Pomozne kuhalne povrsine lahko
kuhajo sami. Ce Zelite to naredit,
morate za pomozno levo kuhalno
obmocdje nastaviti temperaturo za
zadnije levo kuhalno obmocje; za
pomozno desno kuhalno cono; za
zadnjo desno kuhalno cono mora
biti nastavljena temperatura.

Izklop kuhalnih mest

|zbrano kuhalno mesto lahko izklopite na

dva nacina:

1.Temperaturo znizate na stopnjo »0«.
Kuhalno mesto lahko izklopite, ¢e
znizate stopnjo temperature na
stopnjo »0«,

2.Ce uporabite funkcijo za izklop
Gasovnika za Zeleno kuhalno mesto.
Ko &as potece, bo Casovnik izklopil
ustrezno kuhalno mesto. Na vseh
zaslonih se prikaze »0« ali »00«,
Simbol "®" na zaslonu plosce, bo
ugasnil.
Po poteku ¢asa boste zasliSali zvocni
signal. Zvoc¢ni alarm utiSate s katero
koli tipko na nadzorni ploSci.

Vklop Siroko povrsinskega

kuhalnega mesta (Ta funkcija je

izbirna. Morda je vas izdelek ne

vkljuéuje.)

1.Dotaknite se tipke '@, da vklopite
plosc¢o.

2.Dotaknite se tipke za izbiro Siroko
povrsinskega kuhalnega mesta

» Simbol 0 se prikaze na zaslonu

sprednjega levega kuhalnega mesta, na

sprednjem zaslonu kuhalne povrSine

zasveti tudi simbol "L

3 Ce se dotaknete nastavitvenega
obmocdja ali s prstom podrsnete po
njem, nastavite stopnjo temperature
med 0in 15.

» Stopnjo temperature lahko spremenite

na nastavitvenem obmodju obeh

kuhalnih mest.

Leva Siroko povrsinska kuhalna
mesta so razlozena kot primer. Ce
je Siroko povrsinsko kuhalno
mesto tudi na desni strani plosce,
veljgjo za to kuhalno mesto ista
navodila.

Vklop Siroko povrsinskega
kuhalnega mesta med delovanjem
enega ali obeh levih kuhalnih mest
(Ta funkcija je izbirna. Morda je
vas izdelek ne vkljucuje.)

Med delovanjem enega ali obeh levih
kuhalnih mest, lahko oba kuhalna mesta
zdruzite s vklopom Sirokega
povrsinskega kuhalnega mesta. Tako
lahko izkoristite SirSe kuhalno mesto z
enakimi vrednostmi.

. ; OO 2
00 5y @ 30 B
1.Dotaknite se tipke za izbiro kuhalnega
mesta s Siroko povr§ino med
delovanjem enega ali obeh levih
kuhalnih mest.
» Na zadnjem levem zaslonu kuhalne
ploSCe se prikaze manjSa ena od
temperaturnih vrednosti predhodno
izbranih obmogij za kuhanje. Ce je
podano Cas ¢asovnika, se na zaslonu
prikaze vrednost Casovnika kuhalnega
mesta z niZjo vrednostjo.
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» Ce zelite po tem spremeniti
temperaturno vrednost, nastavite zeleno
temperaturo na nastavitvenem obmocju
obeh kuhalnih mest.

Ce se dotaknete tipke &iroko
povrsinskega kuhalnega mesta,
medtem ko je Siroko povrsinsko
kuhalno mesto vkloplieno, se
kuhalna mesta locijo in izklopijo.

Izklop kuhalnega mesta s Siroko
povrsino: (Ta funkcija je izbirna.
Morda je vas izdelek ne vkljucuje.)
Kuhalno mesto s Siroko povrsino lahko
izklopite na tri razlicne nadine:
1. Temperaturo znizate na stopnjo »0«.
Siroko kuhalno mesto lahko izklopite, e
znizate stopnjo temperature na »0«.
2.Z izklopom s funkcijo ¢asovnika za
Siroko povrSinsko kuhalno mesto
Ko &as potece, bo Casovnik izklopil
Siroko povrSinsko kuhalno mesto. Na
zaslonu levega kuhalnega mesta se bo

prikazalo 0, na zaslonu Casovnika pa 00.

Lucka tipke "®" na zaslonu zadnjega
levega kuhalnega mesta bo ugasnila.
3.Ce se za tri sekunde dotaknete
simbola za kuhalno mesto s Siroko
povrsino.
Ce se dotaknete simbola za $iroko
kuhalno mesto za 3 sekunde, bo
kuhalno mesto izkloplieno
Nacin "Autoflexi" (Omogocanje
samodejnega kuhalnega obmoc¢ja
s Siroko povrsino)
Ce lonec postavite na kuhalne povr&ine,
kot je prikazano spodaj, bo samodejno
omogocen nadin "flexi" (obmocje
kuhanja s Siroko povrsino). Enkrat se
dotaknite "I, da zapustite ta naéin.
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Modeli z osvetljenimi okrovi
kuhanja: (Morda je vas izdelek ne
vkljuéuje.)

A B

r Al r M

L - I8 -

Ko sta dve loceni kuhinjski coni
(prikazana na sliki A) zdruzena kot
obmocje za kuhanje Sirokega
povr§ja, prikazano na sliki B, se
mora loGilna lucka ugasniti. Ko je
obmocdje za kuhanje Siroke
povrSine loCeno nazaj v dve loceni
kuhalni coni, mora biti loCena
lucka osvetliena.

Nastavitev najvisje moci
(OJACEVALNIK)

Funkcijo ojaCevalnika lahko uporabite za
segrevanje pri najvisji modi. Vendar
funkcija ni namenjena za dalj$e kuhanje.
Funkcija ojaCevalnika morda ni na voljo
na vseh kuhalnih mestih. Po poteku
Casa funkcije ojaCevalnika (glejte tabelo
omejitev Casa delovanja) se kuhalno
mesto izklopi.



Neposredna izbira OJACEVALNIKA:

1.Dotaknite se tipke '@, da vklopite
plosc¢o.

2.Dotaknite se tipke

Vkloplieno kuhalno mesto bo delovalo

pri najvisji moci, na zaslonu kuhalnega

mesta pa se prikaze animiran simpol

ojacevalnika "=".

» Po poteku Casa funkcije ojacevalnika
(glejte tabelo omejitev Casa delovanja) se
kuhalno mesto izklopi.

Izbira ojac¢evalnika med
delovanjem kuhalnega mesta:
1.Ko je kuhalna plos&a vklopliena in
kuhalno mesto aktivno, se dotaknite
ikone "@:".
Ojacevalnik lahko aktivirate samo
na enem od kuhalnih mest na isti
strani (levi ali desni). Ce eno od
kuhalnih mest na isti strani deluje
pri doloCeni temperaturi, ni
mogoce nastaviti ojacevalnika za
drugo kuhalno mesto na isti
strani. OjaCevalnika za ta kuhalna
mesta ni mogoce nastaviti, ko je
veliko kuhalno mesto aktivno.

2.1zbrano kuhalno mesto deluje pri
najvecji modi, ob tem pa bodo na
zaslonu kuhalnega mesta utripale 3
lugi. Ko se delovanije ojacevalnika
konca, kuhalna mesta preklopijo na
stopnjo nastavljene temperature in
prikaze se samo izbrana temperatura.

Predcasen izklop nastavitve

najvisje moéi (OJACEVALNIK):

Z dotikom tipke "@" lahko kadar koli

izklopite funkcijo ojacevalnika.

Zaklep

Zaklep lahko vklopite, da pomotoma ne

spremenite funkcij med delovanjem

naprave.

Vklop funkcije zaklepa

1.Dotaknite se "8" za 3 sekunde in
zaklenite nadzorno plosco.

Ce med zaklepom pritisnete katero koli
tipko, zadne utripati lucka tipke "®".
Zaklep lahko vklopite le v nacinu
delovanja. Ko vklopite zaklep, bo
delovala le tipka "(L", Z dotikom
katere koli druge tipke bo
zasvetila ludka tipke "®", ki
oznacuje, da je zaklep vkloplien.
Ce izklopite plogco, ko so tipke
zaklenjene, morate izklopiti
zaklep, da lahko ponovno vklopite
plosc¢o.
Izklop funkcije zaklepa
1.Drzite tipko "®" pritisnjeno 3 sekunde.
Funkcija je potrjena z zvocnim signalom.
Lucka tipke "®" ugasne in nadzorna
ploS¢a je odklenjena.
Funkcija ¢asovnika
Ta funkcija vam olajsa kuhanje. Ne bo
vam treba biti ves Cas kuhanja ob pecici.
Ob koncu Casa, ki ste ga izbrali, se bo
kuhalno mesto samodejno izklopilo.
Vklop éasovnika
1.Dotaknite se tipke '@, da vklopite
plosc¢o.
2.Simbol »0« se bo prikazal na zaslonu
kuhalnega mesta.
3.Povecajte stopnjo kuhalnega mesta, ki
ga zelite vklopiti.
4.Dotaknite se tipke "®", da vklopite
Casovnik.

Simbol »00« se bo prikazal na zaslonu
ustreznega kuhalnega mesta.

1
'_ wa i & 1
1O L 0)
é ;2?

5.Zelen &as nastavite z dotikom tipk LOZ
in 1, il .

» Dotaknite se "®", da potrdite nastavite.

Ce se ne dotaknete "®", je nastavitev v

nekaj sekundah samodejno preklicana.
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Casovnik lahko nastavite samo za
delujoca kuhalna mesta.

Ce Zelite nastaviti tudi Gasovnike
drugih kuhalnih mest, ponovite
zgoraj opisan postopek.

Casovnika ne morate nastaviti, e
najprej ne izberete kuhalnega
mesta in temperaturne vrednosti
kuhalnega mesta.

Izklop ¢asovnikov

Ko nastavlien ¢as potece, se bo ploS¢a
samodejno izklopila in zasliSali boste
zvocno opozorilo.

ZvoCno opozorilo ugasnete s pritiskom
na katero koli tipko.

Predcasen izklop éasovnikov

Ce &asovnik pred&asno izklopite, bo
ploS¢a Se naprej delovala z nastavijeno
temperaturo, dokler je ne izklopite.
Casovnik lahko pred&asno izklopite na
dva nacina:

1- Izklopite ¢asovnik, tako da znizate

njegovo vrednost na »00« :

1.Izberite kuhalno mesto, ki ga zelite
izklopiti.

2.Dotaknite se tipke "®", da izberete
Casovnik za ustrezno kuhalno mesto.

3.Dokler na zaslonu ustreznega
kuhalnega mesta ne prikaze »00«, se
dotikajte tipk "&" in "©" ter tako
znizujte vrednost.

2- |zklopite ¢asovnik, tako da drzite

njegovo tipko priblizno 3 sekunde:

1.Drzite tipko "O" ustreznega kuhalnega
mesta za priblizno 3 sekunde; "®" se
popolnoma ugasne, Casovnik pa je
preklican.

Funkcija samodejnega kuhanja

S pomocdjo te funkcije lahko kuhate hitro

na 3 razli¢nih stopnjah.

1.0hranjanje toplote Zivil

2 Vrenje

3.Cuvrtje
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Vklop funkcije samodejnega

kuhanja brez nastavitve ¢asovnika

1.Dotaknite se tipke ‘@, da vklopite
plosc¢o.

2.Dotaknite se tipke Slus P kuhalnega
mesta, na katerem zelite vklopiti
funkcijo samodejnega kuhanja.

3.Po prvem dotiku se na ustreznem
kuhalnem mestu vklopi stopnja
ohranjanja toplote. Na zaslonu se
prikazeta simbol " P "in "1LJ".

4.Po drugem dotiku se na ustreznem
kuhalnem mestu vklopi stopnja vrenja.
Na zaslonu se prikazeta simbol " P
"in" L

5.Po tretjem dotiku se na ustreznem
kuhalnem mestu vklopi stopnja cvrtja.
Na zaslonu se prikazeta simbol " P
"in"

» Kuhalno mesto za¢ne delovati pri

nastavljeni stopniji samodejnega kuhanja.

Vklop funkcije samodejnega

kuhanja z nastavitvijo ¢asovnika

1.Z dotikom tipke »"TJ" za ustrezno
kuhalno mesto izberite Zeleno stopnjo
samodejnega kuhanja.

2.Dotaknite se tipke "®", da vklopite
Casovnik.

» Na zaslonu kuhalnega mesta zasvetita

simbola »00« in "®".

3.Zelen &as nastavite z dotikom tipk "
ACH

» Kuhalno mesto bo ves nastavijen cas

delovalo z izbrano stopnjo samodejnega

kuhanja.

» Ko nastavljen Cas poteCe, se bo

ploS¢a samodejno izklopila in zaslisali

boste zvo¢no opozorilo. Zvoéno

opozorilo ugasnete s pritiskom na katero

koli tipko.

Izklop funkcije samodejnega

kuhanja

1.Z dotikom tipke »"(D"« lahko
popolnoma ugasnete ustrezno



kuhalno mesto in preklicete funkcijo
samodejnega kuhanja.
2.Ce Zelite, da kuhalno mesto deluje na
doloceni stopnji in hkrati izklopiti
funkcijo samodejnega kuhanja,
nastavite Zeleno stopnjo temperature z
dotikom tipk @/(5 Kuhalno mesto
bo ob nastavljeni temperaturi
nadaljevalo z delovanjem. Ce ste
predhodno nastavili Casovnik, se
nastavljeni ¢as kuhanja ne preklice in
se kuhanje nadaljuje pri nastavljeni
stopnji temperature.
Uporaba funkcije Premik
S to funkcijo bo preklapljanje med
razlicnimi stopnjami kuhanja laZje, saj
lahko stopnjo kuhanja spremenite s
premikom posode, ne da bi morali
uporabiti meni nadzorne plosce. Tako
vam ne bo treba vsakokrat povecCevati
ali znizevati temperature.
Ce Zelite omogoéiti funkcijo
Premik, mora posoda prekrivati
eno ali dve kuhalni mesti.

Za vklop funkcije Premik:

1.Dotaknite se ikone "@", da vklopite
kuhalno plosco.

2.Posodo postavite na levo ali desno
kuhalno mesto glede na zeleno
zacetno stopnjo in se prepriCajte, da
prekriva obe kuhalni mesti.

3.Dvakrat se dotaknite ikone "[I".

» VKlopili se bosta ikoni "T" in "4", kar

pomeni, da je funkcija Premik

omogocena. Za nastavitev zelene
stopnje kuhanja morate samo premakniti
posodo na kuhalnem mestu. Ta funkcija

vam omogoca hitro preklapljanje med 3

kuhalnimi mesti.

* Stopnja 3 (ohranjanje toplote): Ce
posodo postavite na zadnji dve
kuhalni mesti levega in desnega
kuhalnega mesta, bo kuhalna plosca
delovala na stopnji 3.

Stopnja 3

* Stopnja 8 (vrenje): Ce posodo
postavite na sredniji dve kuhalni mesti
levega in desnega kuhalnega mesta,
bo kuhalna plos¢a delovala na
stopnji 9.

Stopnja

* Stopnja 15 (cvrtje): Ce posodo
postavite na sprednji dve kuhalni mesti
levega in desnega kuhalnega mesta,
bo kuhalna plos¢a delovala na
stopnji 15.

Stopnja 15

Ko uporabljate funkcijo Premik,
Casovnika za kuhalna mesta ni
mogoce nastaviti.

Ce je na pomoznem kuhalnem
mestu posoda, potem funkcije
“Premik” ni mogoCe uporabljati.

Ce uporabliena posoda prekriva
tri kuhalna mesta, bo funkcija
Premik preklicana.

Upravljanje povezane nape in ku-
halne plosée (Hob to Hood) (Morda
je vas izdelek ne vkljucuje.)

Ce ima vas$ produkt"®®" Ce ima vas
produkt ? simbol, potem ima moznost,
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da se upravlja v povezavi z napo. Svojo
kuhalno ploS¢o lahko z napo povezete
preko te funkcije, ki vam omogoca, da
napa deluje samodejno s prilagajanjem
stopnje vsesavanja za optimalne
rezultate glede na nastavitve stopnje
ogrevanja na kuhalni plosci. Za praviino
delovanje morate najprej povezati
kuhalno ploS¢o z napo. Ko enkrat
aktivirate povezavo na kuhalni plosdi,
bosta napa in kuhalna plos&a usklajeno
delovali skupaj.

Ujemanje kuhalne plosée in nape
med seboj

Postopek povezovanja kuhalne
ploSCe in nape je potreben samo
enkrat. Ce Zelite povezati kuhalno
ploS¢o in napo, preprosto
aktivirajte povezavo prek kuhalne
ploScCe, potem ko je bila
vzpostavljena zaetna povezava.
1.Dotaknite se tipke '@, da vklopite
kuhalno plosco.
2.P(;$)Iiéno 3 sekunde se dotaknite tipke
» """ Na zaslonu utripa simbol .
3.Aktivirajte ujemanje s kuhalno plos¢o
na pokrovu (glejte priroCnik za pokrov)
in ustrezni simbol na pokrovu bo zacel
utripati.
» Ko je ujemanje kon&ano, se simbol "d&
" a kuhalni plosdi in ustrezni simbol na
pokrovu stalno pojavijata.
Aktiviranje povezanega delovanja
kuhalne plosc¢e in nape
1.Dotaknite se tipke '@, da vklopite
kuhalno plosco.
2.Dotaknite se "&"' na kuhalni plosci.
3.Ko je aktiviranje koncano, se ustrezni
simbol na pokrovu in simbol "é&" na
kuhalni ploS¢i prikazeta nenehno
» Glede na skupno temperaturo vase
kuhalne plosce se bo vasa napa
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samodejno zagnala, povecala ali
zman;jsala.

Uporaba aplikacije HomeWhiz

Ce ima va$ izdelek simbol "5, lahko

kuhalno ploS€o nadzirate prek tablice /

telefona. Sledite spodnjim korakom za
nadzor in sledenje kuhalne plosce prek
tablicnega radunalnika / telefona.

Tabli¢ni raCunalnik / telefon morate

povezati z domacim omrezjem in naloziti

aplikacijo HomeWhiz na tabli¢ni

racunalnik / telefon iz trgovine z

aplikacijami pametne naprave.

1.Zazenite aplikacijo, ki ste jo prenesli na
svoj tabli¢ni raCunalnik ali telefon.

2.Dotaknite se »Dodaj/odstrani izdelek«
na tablicnem racunalniku ali telefonu.

3.Za dokoncanje namestitve sledite
navodilom na tabliénem racunalniku ali
telefonu.

4. Pritisnite in drzite tipko "&" 3 sekund
in jo nato izpustite. Simbol "&" na
zaslonu bo utripal. V tem &asu se
lahko poveZete s svojo pametno
napravo.

5.Povezite se s kuhalno plos¢o z
uporabo imena in gesla v aplikaciji
prek nastavitev tablinega racunalnika
/ telefona.

6.Na seznamu omrezja izberite omreZje,
ki ga uporabljate, in kuhalno plos¢o
povezite z omrezjem z zahtevanim
geslom. Ko je nastavitev konCana, na
zaslonu utripa neprekinjeno" %" .
Svojo kuhalno plos¢o lahko zacnete
uporabljati po tem, ko jo boste
poimenovali v razdelku
»Dodaj/odstrani izdelek« svoje
aplikacije.

HomeWhiz podpira 2.4Ghz
frekvenéni pas.



Ce omreZne povezave ni mogode
vzpostaviti v 5 minutah po pritisku
na tipko "= priblizno 3 sekunde,
se aplikacija homewhiz
samodejno zapre in simbol "F"
izgine.

Aplikacija HomeWhiz na vasem
tabliénem racunalniku/mobilnem
telefonu vas bo vodila skozi
vzpostavitev povezave in uporabo
aplikacije.

Ce Zelite dostopati do menija
aplikaciie HomeWhiz, mora biti
vaSa povezava vzpostavljena.

Dokler je HomeWhiz vklopljen,
lahko kuhalno plos¢o nadzirate in
spremljate tako na zaslonu
kuhalne plos&e kot prek pametnih
naprav.

Ce Zelite prekiniti povezavo z
aplikacijo HomeWhiz, pritisnite in
drzite "% in jo nato izpustite.
Simbol "F" na zaslonu se bo
ugasnil.

Ce pride do izpada elektricne
energije in se vasa povezava
prekine, medtem ko je
omogocena povezava med
aplikacijo HomeWhiz in vasim
izdelkom, se bo aplikacija
HomeWhiz samodejno izklopila.

Uporaba kuhalne plosce prek

tablicnega rac¢unalnika

1.Zazenite aplikacijo HomeWhiz, ki je
namescena na vasem tablicnem
racunalniku.

» Vasa naprava bo vidna na strani

aplikacije.

2. Tapnite svojo napravo.

» Stran za nadzor in spremljanje kuhalne

ploSCe se prikaze na zaslonu. Na tem

zaslonu lahko prilagodite temperaturno

raven kuhalnih povrsin, zaklepanie tipk,

aktiviranje povezave s kuhalno plos¢o

(Hob to Hood) in druge nastavitve.

3.Ko koncate vse nastavitve tabliCnega
racunalnika / telefona, pojdite na
izdelek, da jih potrdite. simboali "' in
"=Z" utripajo. Dotaknite se tipke "CJ"
in aktivirajte nastavitve.

Vsaka nastavitev tablicnega
racunalnika / telefona zahteva
potrditev izdelka iz varnostnih
razlogov.

Izklop aplikacije HomeWhiz

1.Ko je vas tabli¢ni raCunalnik / telefon
povezan z izdelkom, tapnite tipko"F".
simbol "&" izgine na zaslonu. V tem
Casu je vas$ tabli¢ni radunalnik / telefon

prekinjen z vasim izdelkom.
Brisanje povezanega izdelka

1.Hkrati pritisnete tipki "I in "&".

» "I in "Z" simbola za¢nejo utripati in

zasliSati se bo zvocno opozorilo.

2.Ko"Il"in "&" simbola na zaslonu
prenehata utripati, je postopek

brisanja zakljucen.

Za dokoncanje postopka brisanja
morate imeti omrezno povezavo.

Izjava o skladnosti

Arcelik A.S. s tem izjavlja, da je ta
naprava v skladu z Direktivo
2014/53/EU. Za vaSo napravo
najdete podrobno DRO izjavo o
skladnosti na spletnem mestu
support.beko.com med dodatnimi
dokumenti na strani izdelka.

Ce

Pas 2,4 GHz: 100 mW maks.

Funkcija zaustavitve

S to funkcijo lahko zaustavite vse
funkcije (razen &asovnika), ki delujejo na
ploSci.
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Ce je Gasovnik nastaviien za
katero koli kuhalno mesto, bo tudi
med zaustavitvijo nadaljeval z
delovanjem.

0)

1.Dotaknite se tipke "I", ko plos¢a deluje.

Vsa vklopliena kuhalna mesta bodo

delovala pri najnizji stopnji.

2.Ponovno se dotaknite tipke "II", da
ponovno zazenete vsa zaustavljena
kuhalna mesta s predhodnimi
nastavitvami.

Ko pritisnete tipko za zaustavitev,
se na zaslonu kuhalnih mest, ki so
delovala pred pritiskom tipke,
prikaze simbol L )
Funkcija upravljanja moci
Izdelek je opremljen s funkcijo
upravijanja moci. S to funkcijo lahko
spreminjate nastavitev skupne mocdi
kuhalne plos&e. Za funkcijo upravijanja
modi je na voljo 9 razliénih stopen;.
Funkcija upravijanja moci — stopnje
K Ci, Kijihj S taviti

P1 1,2 KW
P2 2,4 kKW
P3 3 KW

P4 3,6 kW
P5 4,4 KW
PG 5,4 kW
P7 5,7 kW
P8 6,7 KW
P9 7,4 KW

Z izkloplienim polozajem kuhalnih mest

1.Dotaknite se tipke '@, da vklopite
kuhalno plosco.

2.Brez dviganja prsta se dotaknite leve
tipke "®" na zadnjem kuhalnem
obmocdju, nato leve tipke "®" na
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koncu kuhalne cone in na koncu tipke
"II". Ko se dotaknete posamezne tipke,
se oglasi zvok.

3.Na zaslonu levega sprednjega
kuhalnega mesta se prikazeta stopnja
upravijanja moci, nastavljena na
zaslonu levega zadnjega kuhalnega
mesta, in vrednost skupne modi te
stopnje. Po prikazu vrednosti se
nehajte dotikati 3 tipk.

4.7a preklop med stopnjami se
dotaknite tipke "II" in nastavite zeleno
vrednost skupne modi.

5.Nastavitev potrdite tako, da se
dotaknete tipke ‘D" in izklopite
gorilnik. Aktivira se nastavijena
vrednost skupne modi.

Temperaturne stopnje, ki jih lahko
dodelite kuhalnim mestom, se
lahko razlikujejo, odvisno od
nastavljene stopnje skupne moci.
Temperaturna stopnja, dodeliena
kuhalnim mestom, se lahko
samodejno zniza, odvisno od
nastavitve mocCi kuhalne ploSce.
To ni napaka.

Varna in uc¢inkovita uporaba in-
dukcijskih kuhalnih mest

Nadini delovanja: Indukcijska plosca
neposredno greje posodo za kuhanje,
kar je ena izmed funkcij njenega nacina
delovanja. Zato ima v primerjavi z
drugimi vrstami ploS¢ veliko prednosti.
Deluje ucCinkoviteje in povrsina ploSCe se
ne segreje.

Indukcijska plos¢a ima iziemen vamostni
sistem, ki bo zagotovil najvecjo mozno
varnost uporabe.



Plos¢a je lahko glede na model
opremljena z indukcijskimi
kuhalnimi mesti premera 145,
180, 210in 280 mm. Z
indukcijsko funkcijo vsako kuhalno
mesto samodejno zazna posodo,
ki je postavljena na njem. Energija
se ustvari le na mestu, Kjer se
posoda dotika kuhalnega mesta,
zato je poraba energije minimalna.

Omejitev ¢asa delovanja

Enota za upravljanje plosCe razpolaga s
funkcijo omejitve Gasa delovanja. Ce
pustite vklopljeni dve ali ve€ kuhalnih
mest, se bo kuhalno mesto po
dolo€enem Casu samodejno izklopilo
(glejte tabelo-1). Ce je za kuhalno mesto
vklopljen ¢asovnik, se bo tudi zaslon
Casovnika kasneje izklopil.

Omejitev Casa delovanja je odvisna od
izbrane stopnje temperature. Za to
stopnjo temperature je doloCen najdaljSi
Cas delovanja.

Ko se kuhalno mesto samodejno izklopi,
kot je opisano zgoraj, ga lahko ponovno
zazenete.

Tabela-1: Omejitev Casa delovanja

0 0
1 6
2 6
3 5
4 5
5 4
6 4
7 3
8 3
9 2
10 2
11 1,5
12 1,5
13 1,5
14 1

15 1

Hitro segrevanje | 10 minut
P1 6

P2 1,5

P3 1

Zascita pred pregretjem

Plos¢a vsebuje senzorje, ki zagotavljajo

zascito pred pregretjem. V primeru

pregretja se lahko pojavi naslednje:

¢ Aktivno kuhalno mesto se lahko izklopi.

¢ |zbrana stopnja se lahko zniza, vendar
pa to ni opazno na kazalcu.

Varnostni sistem proti razlitju

Plos¢a ima varnostni sistem proti razlitju.

Ce se po nadzorni plogéi razlije tekogina,

bo sistem nemudoma prekinil napajanje in

izklopil plosco.

Medtem, na zaslonu se prikaze napis

IIEIIali IIFII .

Natanéne nastavitve mo¢i

Indukcijska ploS¢a se nemudoma odzove

na ukaze, kar je ena izmed funkcij njenega

nadina delovanja. Zelo hitro spremeni

nastavitve moci. Tako lahko preprecite, da

bi se iz kuhalnega lonca (ki vsebuje vodo,

mileko itd.) razlila tekoCina, Ceprav je bila

tik pred razlitiem.

Hrup ob delovanju

Indukcijska plos¢a lahko povzrodi nekatere

zvoke. To je obi¢ajno in del kuhanja z

indukcijsko plosco.

e Zvok postane izrazitejsi pri visokih
temperaturah.

¢ Hrup lahko povzrodi zlitina kuhalne
posode.

¢ Pri nizkih stopnjah lahko zaradi naCinov
delovanja slisite ponavljajo¢ se vklop in
izklop zvoka.

¢ Hrup povzroCi tudi segrevanje prazne
posode. Ko jo napolnite z vodo ali hrano,
bo zvok ponehal.

e SliSite lahko tudi hrup, ki ga povzroca
ventilator za hlajenje elektricnega
sistema.
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Kode napak/razlogi za napake in mozne resitve

Indukcijska kuhalno plos¢o
izkljucite, in poCakajte da se

E gé Indukcijska kuhalna plosca je ohladi. Napako bo odpravijena, ko
pregreta. < x
se temperatura kuhalne plosce
spusti pod mejne vrednosti.
Eno ali ved tipk drzite
pritisnjenih ve¢ kot 10 Tezavo boste odpravili, ko
E 46 sekund. odstranite roko iz kuhalne plosce.
Na nadzomi ploScCi je Tezavo je odpravijena, ko se
predmet, ali pa je ta nadzorna plos¢a odisti.
izpostavljena pari.
Uporablja se lonec, ki ni Napaka se odpravi, ko se
E 47/F1 primeren za indukcijsko uporablja lonec, primeren za
segrevanie. indukcijsko segrevanje.
Izklopite indukcijsko plosco in jo
Komunikacijska napaka na PO 30. sekundah ponovno -
E1-E15 . w o zazenite. Ce se tezava nadaljuje,
indukcijski plosgi. . “
se obrnite na pooblastenega
zastopnika.
Izklopite indukcijsko plosco in jo
Napaka temperaturnega po 30 sekundah ponovno
E16-E 21 senzorja na indukcijski zazenite. Ce se teZava nadaljuje,
ploSci. se obrnite na pooblastenega
zastopnika.
Izklopite indukcijsko plosco in jo
E 23 Napaka programske opreme pOVSO. sekundah ponovno -
. A zazenite. Ce se tezava nadaljuje,
E24 na indukcijski plosci. . “x
se obrnite na pooblastenega
zastopnika.
Izklopite indukcijsko plosco in jo
Napaka delovanja po 30 sekundah ponovno
E 25 ventilatorja na indukcijski zazenite. Ce se teZava nadaljuje,
ploSci. se obrnite na pooblastenega
zastopnika.
Izklopite indukcijsko plosco in jo
Napaka strojne opreme po 30 sekundah ponovno
E31-E45 elektronske plosce na zazenite. Ce se teZava nadaljuje,

indukcijski plosgi.

se obrnite na pooblastenega
zastopnika.
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Senzorska oprema mora biti

E 48 . " .y y
Napaka senzorja na zdruZljiva z obratovalnimi pogoji.
E 49 . NN < . o .
E 51 indukcijski plosgi. Ce se tezava nadaljuje, se obrnite
na pooblascenega zastopnika.
Indukcijska kuhalno plos¢o
izkljucite, in poCakajte da se
Napaka visoke termperature ohladi. Napaka je odpravijena, ko
Eb52-E57 P P temperatura senzorja pade pod

na indukcijski ploSgi.

mejne vrednosti. Ce se tezava
nadaljuje, se obrnite na
pooblas€enega zastopnika.

Ce je povrsina plogse za
upravijanje na dotik izpostavljena
pari, se celoten sistem za
upravijanje izklopi, zasliSi se
zvocni signal in na zaslonu se
prizge »E«.

Povrsina ploSCe za upravijanje naj
bo dista. Lahko se pojavi
opozorilo za napacno delovanje.

Na nadzormno ploS¢o na dotik ne
postavljajte posod/loncev.
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[ vzdrzevanje in éi$éenje

Splosne informacije
Ob rednem CiS&enju naprave se bo
servisna zivljenjska doba podaljsala in
tezave bodo manj pogoste.
Napravo izkljucite iz elektriCnega
omreZja preden pri¢nete z

vzdrzevanjem in CiSCenjem.
Nevarmost elektriCnega udara!

Pred &iS€enjem pocCakajte, da se
naprava ohladi.

Vroce povrsine lahko povzrocgijo
opekline!

¢ Po vsaki uporabi napravo temeljito
ocistite. Tako boste ostanke kuhanja
lazje odstranili ter preprecili, da bi se
le-ti ob nasledniji uporabi zazgali.

e Za CiSCenje naprave ne potrebujete
posebnih Cistil. Napravo oCistite s
toplo vodo s Cistilom, mehko krpo in
gobo ter jo obrisite s suho krpo.

¢ Po ¢iSCenju vedno obriSite vsakrdne
presezke tekoCine in vsa razlitja
nemudoma osusite.

¢ Povrsin iz nerjaveCega jekla in roCaja
ne Cistite s Cistili, ki vsebujejo kisline ali
klor. Te dele odistite z mehko krpo s
tekoCim Cistilom (ne abrazivnim),
bodite pozorni, da briSete v eno smer.

Dolocena Cistila ali Sistilna
sredstva lahko poskoduijejo
povrSino.

Za CisCenje ne uporabljajte
agresivnih Cistil, Cistilnih
praskov/krem ali ostrih
predmetov.
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Za CisCenje naprave ne
uporabljajte parnih Cistilnikov, saj
lahko povzrocijo elektriéni udar.
Ciscenje plosce
Steklokeramiéne povrsine
Steklokeramicno povrsino obriSite z
mrzlo vodo in pri tem pazite, da na njgj
ne ostanejo sledi Cistil. Nato jo obriSite
do suhega z mehko krpo. Ob nasledniji
uporabi lahko ostanki poskodujejo
steklokeramic¢no povrsino.
Posusenih ostankov na steklokeramicni
plos&i v nobenem primeru ne strgajte z
ostrimi rezili, zi€no gobico ali podobnimi
predmeti.
Ostanke kalcija (rumene madeze)
odstranite z majhno koli¢ino
odstranjevalca vodnega kamna, ki ga
lahko kupite v trgovini, ali pa uporabite
domacega, npr. kis ali limonin sok.
Ce je povr§ina mo&no umazana, z gobo
nanesite Cistilo in poCakajte, da se
popolnoma vpije. Nato oCistite povrSino
ploS¢e z vlazno krpo.
Hrano z visoko vsebnostjo
sladkorja kot sta smetana in sirup
odstranite takoj, e preden se
povrSina ohladi. V nasprotnem
primeru se lahko steklokeramicna
povrSina trajno poskoduije.
Barva na prevleki ali drugih povrsinah
lahko Cez Cas rahlo zbledi. To ne vpliva
na delovanje naprave.
Bledenje barv in madezi na
steklokeramicéni povrSini so obicajni in
niso napaka.



Odpravljanje tezav

¢ Ko se kovinski
To ni napaka.

deli segrejejo, se lahko razsirijo in slisen je zvok raztezanja. >>>

¢ Varovalka je okvarjena ali izklopliena. >>> Preverite varovalke. Po potrebi jih
zamenyjajte ali znova nastavite.

¢ Naprava ni prikljucena na (ozemljeno) vticnico. >>> Preverite viic.

e Ce zaslon ob ponovnem vklopu plo&ce ne zasveti. >>> Izklopite napravo iz
elektricnega tokokroga. Pocakajte 20 sekund in jo nato ponovno prikijucite.

¢ ZaSCita pred pregretjem je vklopliena. >>> Pocakajte, da se plosca ohlad.

o Loneo ni ustrezen. >>> Preverite /onec

bol W ..;Ll se prikaze na zaslonu kuhalnega

masta

e Lonca niste postavili na delujoce kuhalno mesto. >>> Preverite ali je lonec na
kuhalnem mestu.

¢ | onec ni primeren za indukcijsko kuhanje. >>> Preverite ali je lonec primeren za
indukcijsko kuhanje.

¢ | onec ni pravino namesc¢en ali pa dno lonca ni dovolj Siroko za kuhalno

mesto. >>> [zberite dovolj Sirok lonec in ga pravilno namestite na kuhalno mesto.

i
w

1 ';
! ali tipko ul_fn
—

¢ Morda je potekel €as kuhanja za izbrano kuhalno mesto. >>> Izberete lahko nov
Cas kuhanja ali konCate kuhanje.

¢ ZaSCita pred pregretjem je vklopliena. >>> Pocakajte, da se plosc¢a ohladi.

e PlosCo za upravljanje na dotik morda pokriva kak predmet. >>> Odstranite

indukcijsko kuhanje.
¢ | onec ni pravino namesc¢en ali pa dno lonca ni dovolj Siroko za kuhalno
mesto. >>> |zberite dovolj Sirok lonec in ga pravilno namestite na kuhalno mesto.

V kolikor tezave ne morete odpraviti, kljub temu da ste upostevali navodila v
tem poglavju, se obmite na pooblascenega serviserja ali prodajalca, pri
katerem ste kupili napravo. Okvarjene naprave nikoli ne poskusajte popraviti
sami.

33/5L






